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Действие происходит в двухместном купе движущегося поезда, в студенческом общежитии и на высоком мосту через реку.
ЧАСТЬ ПЕРВАЯ

ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ

Действие происходит в двухместном купе поезда, двигающегося из Большого Города. 
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Мутов и Делянкина

Поезд отходит от вокзала. В купе находится Елена Делянкина. Она перебирает свои вещи, находящиеся в чемодане и дамской сумочке. Входит Мутов Сергей с большой дорожной сумкой. Он кладет ее на сиденье, мельком смотрит в окно и переводит взгляд на Делянкину Елену.

МУТОВ. Здравствуйте.

ДЕЛЯНКИНА. Здрасьте.

МУТОВ. Вот и поехали. Да-а. Погода сегодня просто чудесная. Что-то здесь душновато. Вы не станете возражать, если я окно приоткрою?

ДЕЛЯНКИНА. Как вам угодно.

МУТОВ. Тогда я открою.

Открывает окно. Вдыхает воздух.

Больному стало легче, он снова стал дышать. Прокатимся с ветерком. Вам далеко ехать?
ДЕЛЯНКИНА. Далеко.

МУТОВ. А куда вам, если не секрет?

ДЕЛЯНКИНА. Я до Брусничного Дора еду.

МУТОВ. До Брусничного Дора? Это разве далеко. Четыре с половиной часа езды. Мне, по правде сказать, еще меньше. Я до Стрижова еду. Вы бывали в Стрижове?

ДЕЛЯНКИНА. Нет.

МУТОВ. Понятно. Может нам все-таки познакомиться? Сколько еще времени вместе коротать. А то, как-то даже неловко.
ДЕЛЯНКИНА. Может не будем?

МУТОВ. Что не будем?

ДЕЛЯНКИНА. Ничего.

МУТОВ. Ничего так ничего. (Пауза) Простите меня за бестактность. Но у вас такой вид, будто вы что-то потеряли.

ДЕЛЯНКИНА. Вы что – ясновидящий?

МУТОВ. Ой, нет! Это я чисто интуитивно. Получается, я угадал. Если не секрет, что у вас пропало?

ДЕЛЯНКИНА. Теперь уже не важно.

МУТОВ. Раз не важно, то и бояться нечего. Тогда вам и сказать мне ничего не стоит.

ДЕЛЯНКИНА. Вы так думаете?

МУТОВ. Конечно!

ДЕЛЯНКИНА. Ладно. Я скажу. Я потеряла две тысячи долларов.

Пауза

МУТОВ. Сколько вы сказали? Две тысячи?

ДЕЛЯНКИНА. Да. Две.

МУТОВ. Когда вы их потеряли? Где? Когда вы их последний раз видели?

ДЕЛЯНКИНА. В вагоне-ресторане. С собой постоянно носила. В сумочке. Думала, что надежнее.
МУТОВ. Проводникам сообщили о пропаже?

ДЕЛЯНКИНА. Сообщила.

МУТОВ. Какое совпадение. Ровно две тысячи долларов?

ДЕЛЯНКИНА. Давайте забудем об этом.

МУТОВ. Как скажите. (Пауза) Простите мне опять мою бестактность. Вы в этих деньгах очень нуждались?.. Можете не отвечать. Глупый вопрос.

ДЕЛЯНКИНА. Те две тысячи долларов были моим стартовым капиталом. Я собиралась открывать свою фирму. Собиралась.
МУТОВ. Могу вас понять. Я когда-то тоже вертелся в бизнесе. Большие деньги зарабатывал. Знаете. Мне, кажется, судьба нас не случайно свела в одном купе.

ДЕЛЯНКИНА. Вы о чем?

МУТОВ. Сейчас.

Достает из своей сумки две пачки денег.

Здесь ровно две тысячи долларов. Возьмите их себе.

ДЕЛЯНКИНА. Что это?

МУТОВ. Берите. Видно так должно быть.

ДЕЛЯНКИНА. Шутите что ли?

МУТОВ. Нет. Никаких шуток. Можете пересчитать.

ДЕЛЯНКИНА. Я не могу это взять.

МУТОВ. Считайте их своими.

ДЕЛЯНКИНА. Вы что, с ума сошли?

МУТОВ. Берите, не спорьте.
ДЕЛЯНКИНА. Нет.
МУТОВ. Ну, почему же?

ДЕЛЯНКИНА. Не нужны они мне.

МУТОВ. То есть, не нужны?

ДЕЛЯНКИНА. Так. Не надо.

МУТОВ. Не будете брать?

ДЕЛЯНКИНА. Не буду.

МУТОВ. В таком случае они мне тоже не нужны.

Выбрасывает деньги в окно.

ДЕЛЯНКИНА. Что… Что вы делаете?! Вы… Вы в своем уме?! У вас с головой все в порядке? Нет. Вы точно сумасшедший.
МУТОВ. Вам тоже не откажешь в интуиции.

ДЕЛЯНКИНА. Извините, конечно, за сумасшедшего, но выкинуть в окно две тысячи долларов… Просто в голове не укладывается.
МУТОВ. Не принимайте близко к сердцу.

Пауза

ДЕЛЯНКИНА. Меня зовут Делянкина Елена.

МУТОВ. Сергей Мутов. Очень приятно.

ДЕЛЯНКИНА. Сергей. Я не перестаю удивляться. Неужели не жалко?

МУТОВ. Вы об этом. Поверьте, Елена. В жизни есть вещи и пострашнее потери денег.

ДЕЛЯНКИНА. Как вижу, вы оптимист.

МУТОВ. Может быть. Хотя каких-то два месяца тому назад я был совсем других взглядов на жизнь.

ДЕЛЯНКИНА. Что же вас так изменило?

МУТОВ. Тут двумя словами не обойтись.

ДЕЛЯНКИНА. Нам торопиться особо некуда.
МУТОВ. И, правда. Это такая история. Просто сумасшедшая… Знаете. Я понял. Мне надо рассказать вам эту историю. Обязательно. Именно вам.

ДЕЛЯНКИНА. Почему именно мне?

МУТОВ. Это сложно объяснить так сразу. Сначала я должен рассказать вам все, что со мной произошло. Рассказать от и до, не упуская не единой мелочи. Потому что это невероятная история, безумная и… (смеется) довольно вкусная.

ДЕЛЯНКИНА. Как вы сказали?

МУТОВ. Вкусная. Неказистое определение. Согласен.

ДЕЛЯНКИНА. Нет, почему? Очень даже интригует. Итак, я вас слушаю.

МУТОВ. Хорошо. С чего бы начать… История эта столь неординарна, что просто так ее не расскажешь. Я думаю, ее надо рассказывать задом наперед, в обратном хронологическом порядке. Мне придется это сделать, чтобы вы реальнее ощутили то, что я пережил. Суть же моего рассказа не изменится. Вас это устроит?

ДЕЛЯНКИНА. Вполне. 
МУТОВ. В таком случае я начну. Произошла вся эта история два месяца тому назад. В то время я также как сейчас ехал в поезде, но только не в Стрижов, а из него. Ехал я в Большой Город, где жила моя девушка. Мы с ней не виделись год, с тех самых пор, как она поступила в институт и уехала из Стрижова. Год разлуки – это не шутка. Мы переписывались. Хотя, верно ли сказать «переписывались». На мои бесконечные потоки писем она ответила лишь однажды почтовой открыткой. Она поздравляла меня с зимними праздниками и сожалела о том, что не в силах написать ответное письмо из-за нехватки времени. Такой порядок вещей нисколько не охладил мою любовь. Он ее еще больше разжег. Ведь я был абсолютно уверен, что мои чувства к Насте – так звали девушку – были чем-то особым. Я совершенно не сомневался в том, что на меня свалилось то редкое, едва ли не фантастическое чувство, одно на миллион. О подобной любви принято читать в книгах, а не наблюдать ее в жизни. Вот я и сочинил свой роман, где успешно играл роль благородного рыцаря. Мой герой готов был ждать встречи с любимой дамой столько, сколько потребуется. Возникает логичный вопрос: «Отчего я был вынужден ждать целый год, прежде чем поехать к ней? Почему не сделал этого раньше?» На то были свои причины, свои обстоятельства. Я не буду говорить о них сейчас. Речь об этом пойдет позже. Пока же я скажу, что как только все обстоятельства были удовлетворены, мною тут же был куплен билет на поезд до Большого Города. И я поехал своей любви навстречу.
Постепенное затемнение до полной темноты

ГОЛОС МУТОВА. Настя жила в обычном студенческом общежитии. За неделю до отъезда я написал ей о том, что собираюсь приехать, но конкретной даты не сообщил. Хотел сделать сюрприз. Наверное, поэтому, явившись в общежитие, Настю дома я не застал. Сюрприз не удался. Времени было что-то около двенадцати дня. Не долго думая, я решил заглянуть к своему старому школьному приятелю – Гришке Ляпину. Он жил там же, этажом выше. И вот я стою у двери и изо всех сил тарабаню в нее. Мне не открывали очень долго. Я и не подозревал о том, что накануне в общежитии прошел безбашенный студенческий праздник.
ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ
Действие происходит в комнате студенческого общежития. Здание общежития старое. В некоторых местах по стенам видны трещины и куски обвалившейся штукатурки. Потолок комнаты сводчатый. По центру большое арочное окно. За окном стройка. На подоконнике литровая банка с тремя лилиями. Справа дверь. Интерьер комнаты: стол, два стула, три табуретки, посудный шкаф, гитара, вешалка с одеждой, над столом лампа с конусным абажуром, одна двухярусная кровать, одна одноярусная, три рабочих скульптуры. 
Мутов, Гриша Ляпин, затем Филя
Мутов стучит в дверь. На одноярусной кровати спит Гриша Ляпин. На двухярусной кровати внизу спит Филя. Кто спит на втором ярусе не видно. В комнате следы прошедшего студенческого праздника. Стук в дверь нарастает по громкости. Гриша Ляпин просыпается, медленно встает и, не хотя, бредет открывать дверь. Он открывает дверь. На пороге Мутов.
МУТОВ. Привет!
ЛЯПИН. Здорово.

МУТОВ. Вот и я!

ЛЯПИН. Кто ты?

МУТОВ. Серега.

ЛЯПИН. Какой еще Серега?

МУТОВ. Видно я дверью ошибся.

ЛЯПИН. Не понял. Серега? Серега. Мама дорогая! Серега! Серега Мутов! А я спросонья понять ничего не могу. Какой Серега? А тут сам Серега Мутов пожаловал. Ну дела! Что же ты стоишь-то. Заходи давай. Заходи, заходи. Не тяни резину.

МУТОВ. Наконец-то.

ЛЯПИН. (Переходя на шепот) Что же ты без предупреждения? Как снег на голову. Разве так делается. Позвонил бы что ли сначала. У меня же мобильник есть. А-а. Да ты ведь номера моего не знаешь. Ладно, я тебе потом его запишу. А так все равно, предупреждать надо.

МУТОВ. Хотел сюрприз сделать.

ЛЯПИН. Ты по прежнему просто жить не умеешь. Ну, как сам то? Надолго?
МУТОВ: Не знаю пока. Как дела будут обстоять. А что ты шепотом разговариваешь?

ЛЯПИН. Так у нас спят еще все. Разбудишь их в такую рань – крика не оберешься.

МУТОВ. Ничего себе рань – двенадцать часов утра.

ЛЯПИН. Сколько?!

МУТОВ. Если быть точным одиннадцать пятьдесят семь.

ЛЯПИН. Не понял. Как же это так! Куда же это годится! Опять, получается, проспали. Слушай, может, у тебя часы стоят?

МУТОВ. С часами все нормально.

ЛЯПИН. Так и есть. Проспали. А я ведь говорил Аю «заводи будильник!» Как об стенку горох! Будильник не заведен, все дрыхнут. Ну, и что спрашивается теперь делать? Надо Филю разбудить. Да! Надо срочно будить Филю! (Мутову) Серега, извини. Тут такие дела…
МУТОВ. Какие?

ЛЯПИН. Потом, Серега.
Гриша Ляпин начинает будить Филю.

Филя! Филя! Вставай скорее! Снова проспали! (Филе) Филя! Ну, проснись ты в конце-то концов.
ФИЛЯ. (Спросонья) Что?

ЛЯПИН. Вставай быстрее! Одевайся! Проспали говорю.

ФИЛЯ. Что?

ЛЯПИН. Я говорю тебе «проспали!» Просыпайся. Соображай головой. Хватит Ваньку валять!

ФИЛЯ. Что?

ЛЯПИН. Во заладил. Ты что, совсем дурак? Я говорю «проспали». Вставай давай. Может, еще на вторую пару успеем.

 ФИЛЯ. Сколько сейчас?
ЛЯПИН. Уже начало первого.

ФИЛЯ. На вторую пару?

ЛЯПИН. Да.

ФИЛЯ. Не успеем.

ЛЯПИН. Ты соображаешь, что говоришь? Ты, вообще, хоть чего-нибудь соображаешь? Ведь докладную напишут. В который раз уже пропускаем. Без уважительной причины.
ФИЛЯ. Придумаем.

ЛЯПИН. Что придумаем? 

ФИЛЯ. Скажем, были у зубного.
ЛЯПИН. У зубного мы были в субботу!

ФИЛЯ. Скажем, вызывали в военкомат.

ЛЯПИН. У нас каждый день военкомат. Поумнее ничего нельзя придумать.

ФИЛЯ. Тогда пробки.

ЛЯПИН. Пробки. Замечательно! Ты просто гений. Вот мы вылетим, как пробки, тогда будем знать.

ФИЛЯ. Не суетись. В конце концов, мы же с тобой разумные люди?
ЛЯПИН. Во дает, не суетись!  Потом поздно суетиться будет.
ФИЛЯ. Так. Сегодня какой день недели?

ЛЯПИН. Сегодня? Сегодня это… воскресенье. Погоди. Почему воскресенье. Воскресенье? (Смотрит на Мутова. Тот утвердительно кивает.) Воскресенье! Ха-ха! Ну, мы и чудили! Сегодня же воскресенье.

ФИЛЯ. Эх, Ляпин, Ляпин.

ЛЯПИН. Сразу, Ляпин. Да это Серега меня своим приездом совсем с толку сбил! Кстати, Филя! Познакомься. Мой бывший одноклассник Серега Мутов. В гости приехал!

ФИЛЯ. (Протягивая Мутову руку) Филя.

МУТОВ. Мутов Сергей.

ФИЛЯ. Проголодался с дороги?

МУТОВ. Можно было бы перекусить.

ФИЛЯ. Гриша, что у нас с завтраком?

ЛЯПИН. Так. (Изучая бумажку с записями, прикрепленную к стене) Сегодня по нашему графику я готовлю, ты, Филя, моешь посуду, а Ай идет в магазин.

ФИЛЯ. Ты лучше скажи, что мы сегодня по-твоему графику едим?

ЛЯПИН. Как обычно. То, что с ужина осталось.

ФИЛЯ. Ужина вчера не было. Вчера была попойка.

ЛЯПИН. Почему попойка? Очень даже культурное мероприятие. Не попойка, а веселый праздник студенческой весны. Пойду к Синице. Загляну в холодильник. Наверняка, там что-нибудь осталось с вечера.   
 Филя кивает. Ляпин уходит.
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Филя и Мутов

МУТОВ. Куда это он?
ФИЛЯ. К Синице. Наш сосед.

МУТОВ. А что там?

ФИЛЯ. У Синицы есть холодильник. Один на весь этаж. Весь этаж ему в холодильник продукты складывает. У нас есть дубликат ключа от комнаты Синицы. Выкручиваемся, как можем.

МУТОВ. Как я вижу у вас полный коммунизм.

ФИЛЯ. Загнивающий. Ты к нам какими судьбами? 
МУТОВ. Вообще, я сюда приехал к своей девушке. Она живет в этом же общежитии. Пришел, а ее дома нет. Вот решил пока к Гришке зайти. Ты, кстати, не знаешь случайно Настю из 409 комнаты?
ФИЛЯ. Здесь столько Насть. Сложно сказать. Из 409?

МУТОВ. Да.

ФИЛЯ. Гм…

МУТОВ. Понятно. Видно ты все-таки ее не знаешь. Мы с ней целый год не виделись.

ФИЛЯ. Долго.

МУТОВ. Тут были одни обстоятельства. Так бы раньше встретились. Пришлось ждать.
ФИЛЯ. Любовь стоит того, чтобы ждать.

МУТОВ. Хорошие слова. Это вроде из какой-то песни.

ФИЛЯ.  (Кивает)Ага.

МУТОВ. Так. Мне надо кое-что достать.

Мутов лезет в сумку. Достает растение в горшке, похожее на укроп.

Вроде все в порядке. Я боялся, что поломается. Куда бы мне его пока поставить?

ФИЛЯ. Ставь на стол.

Мутов ставит горшок на стол.

 Это что, укроп?

МУТОВ. Это цветок. Он просто еще не зацвел. Не знаю, как он называется. Я его Насте в качестве подарка привез. Она любит живые цветы.

ФИЛЯ. Мило. Очень мило.
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Филя, Мутов, Ляпин, затем Ай

ЛЯПИН. Синицы дома нет. Как всегда. Никогда его не застанешь. А я бы задал ему парочку вопросов. Я точно помню, что со вчера оставались салат Оливье и две банки шпротов. Где они спрашивается сейчас?
ФИЛЯ. Нет?

ЛЯПИН. Разумеется, нет. Что за народ! Ничего оставить нельзя.

ФИЛЯ. Так что, совсем холодильник пустой?

ЛЯПИН. Да вот в том то и дело, что не пустой. В нем килограмм на сорок свежего мяса.
ФИЛЯ. Ты серьезно?

ЛЯПИН. Иди сам посмотри. Натуральная говядина. У меня глаз наметан.

ФИЛЯ. Видимо кому-то из деревни посылка пришла.

ЛЯПИН. Там, как минимум посылки на три. Слушай, может, возьмем немного. Есть то охота. Я тебя уверяю – никто не заметит.

ФИЛЯ. Чужое. Нехорошо.

ЛЯПИН. А когда наши продукты съедают, это получается хорошо. Давай возьмем.

ФИЛЯ. Не. Я к этому делу не причастен.

ЛЯПИН. Вот всегда так. Что же делать? Надо с Аем посоветоваться. Хватит ему дрыхнуть. Скоро вечер настанет.

Будит Ая. Ай спит на верху двухярусной кровати.

Ай. Ай. Проснись и пой. Весна и солнце, день чудесный. Просыпайся давай.

АЙ. Человек не свинья, выспится – встанет.

ЛЯПИН. Кто рано встает, тому Бог подает.

АЙ. Мне, значит, уже точно ничего не перепадет. Ляпин, отстань. Ты такой сон мне оборвал.

ЛЯПИН. Ай, вставай. Дело есть.

Ай садится на кровать.

АЙ. (Зевает) А-а-ай. И что же так голова-то раскалывается.
ФИЛЯ. Пить надо меньше.

АЙ. Ну уж, мой дорогой друг. Как говориться, пить так пить, гулять так гулять, охмурять так королеву. 

ФИЛЯ. Ну и какую ты вчера королеву охмурял? Английскую или австрийскую?

АЙ. Таймырскую. Ой! Что жь так голова-то болит?

ЛЯПИН. Голова – это кость. Она не может болеть. Послушай, Ай. У Синицы в холодильнике мяса килограмм на сорок. Может возьмем немного. Во имя справедливости. Наши то запасы все съели.

АЙ. Кто?!
ЛЯПИН. Знал бы я.

АЙ. Мясо говоришь?

ЛЯПИН. Говядина.

АЙ. Сколько там кг?

ЛЯПИН. Не меньше сорока.

АЙ. Похоже, что Синица познакомился с дочкой мясника. Я прощаю ему все грехи.

ЛЯПИН. Ну, так что? Возьмем немного? На завтрак?

АЙ. Если только во имя справедливости.

ЛЯПИН. Совсем другой разговор. Сейчас я вам такой завтрак приготовлю, что только ахать будете. Ты, Ай, пока сгоняй по быстрому за хлебом.

АЙ. Чего?!

ЛЯПИН. Сходи за хлебом. И нечего на меня так смотреть. Я тут не при чем. Все согласно графику. Филя моет посуду, я готовлю, ты идешь за хлебом.

АЙ. Какой хлеб?! Ты посмотри на мое состояние! Я – человек измученный «Нарзаном».

ЛЯПИН. А я говорю, что согласно графику…

АЙ. Да плевал я на твои графики сто тысяч раз. Что ты привязался ко мне с этой ерундой. Я тебе русским языком говорю: «У меня голова болит!» Дай очухаться, в себя придти.
ЛЯПИН. Я не понял! Что за эгоизм, вообще?
АЙ. Эгоизм? Тогда скажи мне, пожалуйста, кто вчера все готовил?

ЛЯПИН. Тебя никто не просил готовить вне графика.

АЙ. Здрасьте, приехали! Вот беда-то! Какая оплошность – я приготовил вне графика! Как же я умудрился? Как же у меня рука поднялась! 
ЛЯПИН. Если бы не было этого графика, у нас в комнате постоянно бы черт знает, что творилось!

АЙ. Да. Ты, конечно, прав. Никаких сомнений. Послушай, Гриша! Давно хотел предложить. Почему бы тебе на все не сделать график? Кому когда есть, кому когда в туалет ходить. По большому  - все нечетные дни, по маленькому  - все четные. А-а?

ЛЯПИН. Ну, так-то идея. Не все, конечно, но... Надо подумать. А пока нечего время терять. Я пошел на кухню, а ты, Ай, иди за хлебом.
АЙ. Издеваешься?

ЛЯПИН. Это кто еще издевается?!

ФИЛЯ. Так. Перестаньте. Я иду за хлебом и мою посуду. Вопрос закрыт. Каждый раз одно и тоже.
ЛЯПИН. Филя. Честное слово. Если бы не Ай, то я бы и сам…
ФИЛЯ. Ладно, ладно. Иди готовь.

ЛЯПИН. Короче, я на кухне.

Ляпин уходит.
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АЙ. (Глядя на Мутову) Ого! Привет. (Филе) Это кто?
ФИЛЯ. Гости.

МУТОВ. Привет. Я к Гришке Ляпину приехал. Мы с ним раньше в одном классе учились.

АЙ. Зовут-то как? (Подходит к Мутову, протягивает руку.)

МУТОВ. Сергей. (Жмет руку Ая) Сергей Мутов.

АЙ. Мутов? Мы с тобой, получается, почти однофамильцы. У меня Шутов фамилия. Зовут Егор. Но меня здесь все называют Аем. Так что и ты так называй.

МУТОВ. Хорошо.

АЙ. Добро. Филя, ты в магазин?

ФИЛЯ. Да.

АЙ. Так это же просто великолепно! Купи и мне кое-чего.

ФИЛЯ. Полечиться надо?

АЙ. Ты же сам все прекрасно понимаешь. Списочек набросать или так запомнишь.

ФИЛЯ. Говори.

АЙ. Тогда слушай очень внимательно. (Дает деньги) Здесь должно хватить. Возьми мне бутылку кефира, бутылку минералки. Кроме этого банку цикория, средство от потливости ног и детское питание «Бебипапа». Запомнил?
ФИЛЯ. Ай, ты вообще разумный человек?

АЙ. Ты посмотри на меня.

ФИЛЯ. Да. Краше в гроб кладут. Я не долго.

Филя уходит
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АЙ. Присаживайся. В ногах правды нет.
МУТОВ. У меня есть таблетка от головы.

АЙ. Отраву отравой? Спасибо, не надо. Не мой метод. Провоцирует зависимость.

МУТОВ. Хорошо вчера погуляли?

АЙ. Заметно? Погуляли и в самом деле замечательно. Стены тряслись. Особенно до того, как третий ящик пива принесли.

МУТОВ. Что потом?

АЙ. Потом я ничего не помню.

МУТОВ. Бывает.

АЙ. Вот только жаль, что сон не досмотрел.

МУТОВ. Какой сон?

АЙ. Сегодняшний. Ляпин меня разбудил на самом интересном месте.

МУТОВ. Что за сон?

АЙ. Рассказать что ли?

МУТОВ. Расскажи.

АЙ. И в самом деле. А то потом забуду. В общем, слушай. Снится мне поезд. Длинный пассажирский поезд. В этом поезде едут все люди, с кем я когда-нибудь был знаком. Пропасть народу. Благо вагонов много, поместились все. Так вот. Поезд мчится на всех порах. Скорость его просто сумасшедшая. За окном вообще ничего разобрать нельзя – одна серо-зеленая стена. Но я в окна смотреть не собираюсь, а хожу по вагонам. Везде заметное оживление. Все о чем-то разговаривают, беседуют, трещат без умолку, как сороки. Я прислушиваюсь. Интересно узнать, что все так горячо обсуждают. Оказывается, все говорят о какой-то стране Вечной Весны. Также я выясняю, что поезд движется именно туда. У меня у самого, разумеется, сразу же поднимается настроение. Еще бы. Страна Вечной Весны наверняка штука очень занятная. Сам подумай. Я дальше иду по вагонам и продолжаю слушать разговоры. Меня, как ни странно, никто не замечает. В принципе, во сне такое часто бывает. Я особо не удивлялся. Не суть важно. Главное, что все ведут дебаты об одном: «как скоро мы приедем, а не опоздаем ли, как нас там встретят», ну и прочая ерунда. Я хожу, слушаю эти разговоры, как вдруг до меня начинает доходить, что поезд должен разбиться. Я просто физически ощущаю предстоящую катастрофу. Она неизбежна. Поезд сойдет с рельсов, полетит под откос, и уже никому ничего не поможет. Будьте уверены. Все крякнем под руинами этой железной колбасы. Что же делать? Естественно, первым делом я пытаюсь сообщить страшное известие всем пассажирам.  Я кричу, размахиваю руками, но толку-то. Меня никто не замечает. Есть повод впасть в уныние. Мне ничего не остается делать, как продолжать шатание по вагонам. Вскоре меня осеняет. Да тут и без меня все знают о том, что поезд потерпит крушение. Только никто не говорит об этом в открытую. Лишь легкие намеки. В итоге я ощущаю полнейший парадокс. Я ищу его причины, ломаю голову, отчего в этом поезде все с ума посходили. И как раз в тот момент, когда кое-что начинает до меня доходить, возникает Гриша Ляпин. Такая интрига, а он все обломал. Обидно.

МУТОВ. Любопытно. 

АЙ. Неплохой бред, правда?

МУТОВ. Ты с Ляпиным вместе учишься?

АЙ. При чем здесь Ляпин? А, Ляпин. Нет. Он на строительном, я на ювелирном.
МУТОВ. Ты ювелир?

АЙ. Это профессия. Так то я скульптор.

МУТОВ. Теперь многое понятно. (Показывает на скульптуры) Твои работы?

АЙ. Мои. МУТОВ. Не часто нынче встретишь человека с подобным хобби.

АЙ. Хобби? Никакого хобби. Я живу этим.

МУТОВ. На заказ работаешь.

АЙ. В самых редких случаях. Я художник, а не ремесленник. Не в деньгах дело. Будет день, будет пища. 
 МУТОВ. Оригинально.
АЙ. Оригинальность плохо продается.

МУТОВ. Деньги же не главное.
АЙ. Молодец, подловил. Кстати, у меня была оригинальная работа, за которую заказчик предлагал мне бешеные деньги. Такие деньги, что я бы года три на Канарах жил и одной черной икрой питался. Но я отказался.

МУТОВ. Почему?

АЙ. Долгая история.

МУТОВ. Расскажи. Торопиться некуда.

АЙ. Тогда вкратце. Жил да был один очень богатый человек. И была у него красавица-жена. Такая красавица, что глаз не оторвать. Мало того, что та дива была красавица, отличалась она еще к тому же редкой душевной красотой. Внутренняя чистота ее разила просто наповал. В один прекрасный день приходит эта пара к известному скульптору. Решили муж и жена заказать у него свой парный портрет. В духе Огюста Родена. Скульптор подивился заказу, заломил высокую цену и принялся за работу. Но не ладилась по началу работа. И понял скульптор, что ему необходимо вдохновение. Как ты думаешь, кто стал вдохновением скульптора? Естественно, красавица-жена богатого человека. Полюбил ее скульптор, больше, чем самого себя. А она полюбила его, да так полюбила, что ушла от богатого мужа, навсегда пожелав оставаться вдохновением. Рассердился муж. Еще бы не рассердился. Жену потерял. Что в этом хорошего. Велел он скульптору отдать заказ. А скульптура получилась очень хорошая, и не хотел отдавать ее скульптор.  Потому  что вместо мужа, изображен был он сам. Да и знал скульптор, что муж хочет лишь для одного купить его творение. Чтобы уничтожить. Потому муж и предлагал баснословные деньги скульптору. Потому я от них и отказывался.

МУТОВ. Интересный ты человек. А где сейчас эта скульптура?

АЙ. К сожалению, не у меня. Она у Синицы, нашего соседа. Было время, когда я безумно нуждался в деньгах. Тогда же Синица все время крутился вокруг меня: «Продай, да продай!» Я шутки ради предложил ему совершенно неподъемную цену. Что ты думаешь. Он нашел деньги. Я подумал: «у Синицы мое творение будет в целости и сохранности. Была ни была». Ну, и продал ему скульптуру. Также я с него взял обещание, что со скульптурой ничего не случится. Уж очень она мне дорога. Сам понимаешь.

МУТОВ. Я бы не продал.

АЙ. Я бы тоже, если бы больше любил кусок камня, а не живого человека.
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Входит Филя

ФИЛЯ.  Чувствую, вы уже нашли общий язык. (Аю) Ай, забирай свои деликатесы.

Филя выставляет содержимое пакета на стол. Показывает Аю средство от потливости ног.

До сих пор не могу понять. Это то зачем? 
АЙ. Сейчас все поймешь. Давай сюда. Так. Мне необходимы два сосуда.
Подходит к посудному шкафу. Разглядывает стаканы.

Маловат объем.

Достает литровую банку из под варенья.

Вроде ничего. Где же еще взять?

Ходит по комнате. Подходит к окну, смотрит на лилии в вазе.

Хороши цветочки. Наташины нежности. Жалко, конечно, но ничего не поделаешь.
Открывает окно и выкидывает в него цветы, освобождая литровую банку, в которой они стояли.

Все равно не сегодня, так завтра завяли бы.

ФИЛЯ. Ай, ты неисправимый сукин сын.

АЙ. Наташа поймет. Приступим к делу. Сейчас вам будет продемонстрировано приготовление коктейля по моему личному рецепту. Называется коктейль «Леченья для». В эту банку мы заливаем минералку и кефир. Соотношение один к одному. (Выливает в первую банку кефир и минералку) Хорошо пошло. Сюда все остальное. Пропорции не важны. (Выливает в другую банку средство от потливости ног, цикорий и высыпает детское питание) Главное тщательно перемешать. Вот так. (Перемешивает)

ФИЛЯ. Добежишь?

АЙ. Главное проход не загораживайте. Поехали.

ФИЛЯ. Начинается.
Ай берет вторую банку со смесью цикория, детского питания и средства от потливости ног. Начинает пить. Выпив половину, он стоит неподвижно, уперев взгляд в пол. Далее он стремглав несется в направлении двери и выбегает из комнаты. Через 15 секунд он возвращается и выпивает содержимое первой банки до дна.

ФИЛЯ. (Аю) Как сам?

АЙ. Больному стало легче, он снова стал дышать. Как заново родился. Голова свежа. Ум чист. Теперь можно вернуться к нашим гостям.
ФИЛЯ. (Прибираясь на столе и собираясь идти на кухню) Тебе бы пора вспомнить и о других визитерах.

АЙ. К нам еще кто-то приехал?

ФИЛЯ. Разве что к тебе.

АЙ. Кто?
ФИЛЯ. Королева. (Направляется к двери)

АЙ. Погоди. Какая еще королева? Попрошу поподробнее!

ФИЛЯ. Таймырская. Я пошел на кухню к Ляпину.(Уходит)
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АЙ. (Кричит Филе вдогонку) Секундочку! Филя, постой! Ты о чем вообще? Бесполезно.(Мутову) Ты чего-нибудь понял?

Мутов отрицательно матает головой.

АЙ. А я вроде бы понял. Похоже я опять напартачил после третьего ящика пива.

Ай тихо подходит к своей двухярусной кровати. Заглядывает на второй ярус. Смотрит. Затем слезает и тихо возвращается к столу.
АЙ. Угадай, кто там?

МУТОВ. Таймырская королева.

АЙ. Пять баллов. Будем ее спроваживать.

Ай подходит к кровати. Начинает будить Риту.

АЙ. Эй, красавица. Вставай. Вставай, пора уже. На том свете выспишься.

РИТА. О, безумец. Это ты. Иди ко мне.

АЙ. Рита. Извини. Сейчас очень тороплюсь. Ко мне должен человек придти. Иди к себе. Я к тебе позже зайду.

РИТА. Кто к тебе должен придти?
АЙ. Не важно?

РИТА. Это она?

АЙ. Кто она?
РИТА. Ты же сказал вчера, что у тебя никого нет.
АЙ. Я такого не говорил. Будь добра. Одевайся и до вечера.
РИТА. Я останусь. Хочу с ней познакомиться.
АЙ. Шутки в сторону. Одевайся повеселей.

РИТА. Не хами.
АЙ. Я сама вежливость и деликатность. Ко мне по делу должен придти один очень важный человек. Прошу тебя, ненадолго покинь мою комнату.
Рита одевается. Садится на край кровати.
РИТА. (Глядя на Мутова) Ой, это кто?

АЙ. Министр культуры. 
РИТА. Сигареты не найдется?
АЙ. Нет.

МУТОВ. «Winston» устроит?

РИТА. Устроит. Угости, будь другом.

Мутов угощает Риту сигаретой и дает прикурить. Рита смотрит в сторону Ая.

Кровать хотелось бы пожестче. Правда, безумец?

АЙ. Кровать хотелось бы побыстрее освободить и заправить.

РИТА. После всего того, что на ней было. Безумец, я вчера думала, что ты убьешь меня.

АЙ. Этот недосмотр можно всегда исправить.

РИТА. (Слезает с кровати, подходит к Аю) Я готова хоть прямо сейчас. Можно ко мне пойти. Можно у тебя остаться. Я думаю, твой гость скоро уходит.

АЙ. Ты – да.

РИТА. Что ты нервный какой? Я вроде бы с тобой нормально разговариваю.

АЙ. Я тоже вроде бы русским языком сказал, что тебе пора идти.

РИТА. Уйду, когда мне надо будет.

АЙ. Послушай, Рита. Со мной такие номера не проходят. Так что иди по-хорошему.

РИТА. Не уйду, пока не захочу.
АЙ. Не слишком ли ты в себе уверена?

РИТА. Ничего. Я умею действовать членонаправленно.

АЙ. Как? Членонаправленно?

РИТА. Я хотела сказать целенаправленно. Из-за тебя уже заговариваться стала.
АЙ. Рита. На чистоту. Не подставляй меня. Освободи помещение, по-человечески прошу.

РИТА. Выпить не найдется чего-нибудь? В горле совсем пересохло.

АЙ. Выйдешь из комнаты, по коридору прямо и налево. Там женский туалет с чистейшей артезианской водой.

РИТА. Вообще-то я просила что-нибудь спиртного.
АЙ. Хорошо. Могу угостить коктейлем.
РИТА. Что угодно. Сушняк замучил.

АЙ. Вот возьми.
Ай подает остатки коктейля «Леченья для». 
Легкий, тонизирующий напиток. Хорошо освежает.
Рита начинает  пить коктейль залпом. Она меняется в лице, затем начинает плеваться и кашлять.

РИТА. Это… Это что такое?! Ой, мама! Ну, и гадость! Меня тошнит! Дайте! Таз дайте!

МУТОВ. Неужели совсем плохо?

АЙ. Таза нет.

РИТА. Хотя бы запить дайте! Кретины! Что ты туда налил, идиот! Дайте воды!

АЙ. (Мечется по комнате) Нет воды!

РИТА. Хотя бы закусить! Ну, не стойте, как столбы! Черт вас дери!
АЙ. Было бы что! Нет же ничего. Как шаром покати. Вот. (Вырывает из горшка цветок Мутова, дает его Рите) Хотя бы укропом закуси!

МУТОВ. Это не укроп! (Вырывает у Риты цветок).

АЙ. Что же это?

МУТОВ. Цветок это! Подарок!

АЙ. Извини, я не знал. Вижу, укроп стоит.

МУТОВ. Это не укроп!

РИТА. Вам делать что ли нечего! Придурки! Вы меня отравить решили или как? Я тоже дала, связалась с психом! Ноги моей больше здесь не будет! (Аю) А ты у меня еще дождешься со своими шутками! Я тоже шутить умею! Вот увидишь. Запомни мои слова! Идиот! Идите вы к черту!
Рита уходит, хлопая дверью.
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АЙ. Никакого чувства юмора.
МУТОВ. Черт возьми! Посмотри, что ты с моим цветком сделал. Можно смело выкидывать.

АЙ. Не похоже на цветок.
МУТОВ. Он просто еще не зацвел. Я его сам выращивал. Еле довез сюда.
АЙ.  Ты ботаник что ли?

МУТОВ. Нет. Я не ботаник. Я говорил уже, что привез цветок в подарок своей девушке. Она очень любит живые цветы.

АЙ. Не переживай. Купим новые. А кто твоя девушка? Где она живет?
МУТОВ. Она из вашего общежития. На вряд ли ты ее знаешь.

АЙ. Почему? Я в этом общежитии практически со всеми знаком.
МУТОВ. Настя из 409 комнаты.

АЙ. Настя? Расскажи поподробней. Ты с ней давно знаком?

МУТОВ. Около двух лет.

АЙ. Ого! Жениться не пробовали?

МУТОВ. Нет.

АЙ. Не удивительно.

МУТОВ. Скажу по правде, я сюда приехал с намерением сделать ей предложение.

АЙ. Настя из 409 комнаты. Интересно.
МУТОВ. Ты ее знаешь?

АЙ. Тут столько этих Насть. Врать не буду.

МУТОВ. Мы с ней год не виделись.

АЙ. Сколько?

МУТОВ. Год. Здесь необходимо учитывать некоторые обстоятельства.

АЙ. Вы год не виделись, и теперь ты к ней приехал предлагать руку и сердце?

МУТОВ. Я же говорю, обстоятельства. Если бы мог, приехал раньше.

АЙ. Нет погоди. Вы год не общались, и ты едешь к ней сюда с предложением пожениться?

МУТОВ. Да. Что-то не так?

АЙ. Наоборот.

МУТОВ. Не темни. Выкладывай, что не так.

АЙ. Это чисто мои соображения. Вы год не виделись. Я ни на что не намекаю, но у тебя не возникала мысль, что у нее теперь может быть другой парень? Женское сердце такое переменчивое.

МУТОВ. У меня не возникало такой мысли. Настя, которую я знаю, верный и преданный человек. Она любит меня. В этом нет никаких сомнений. Иначе бы я здесь не сидел.

АЙ. Скорее всего я не знаю Настю, о которой ты говоришь. Выходит, что она любит тебя, а ты ее?

МУТОВ. Да. В другом случае все теряет смысл.

АЙ. Почему же? Как посмотреть.

МУТОВ. Что здесь смотреть? Нет смысла любить человека, который не любит тебя.

АЙ.  Разве это смысл?

МУТОВ. Не знаю. Смысл один - неразделенная любовь не про меня. Вообще, я считаю, что неразделенная любовь удел слабых и ленивых. Любовь надо создавать. Точно также как судьбу, точно также как жизнь.

АЙ. Рациональный подход. Старая история.

МУТОВ. Какая история?
АЙ. Послушай, дружище, ты никогда не предполагал, что в жизни глупо что-то планировать. Жизнь слишком непредсказуема для того, чтобы ее проектировать. Обычно все человеческие планы разлетаются в пух и прах просто из-за нелепой случайности. Поскальзываешься на ровном месте.

МУТОВ. Если человек не головой думает, а пятой точкой, то он ни отчего не застрахован.

АЙ. Ага. Умный же человек, получается, в состоянии все предвидеть и просчитать?

МУТОВ. Умный человек никогда не перекладывает с себя вину за собственные ошибки на нелепую случайность.

АЙ. Правильно. Все верно. Он, как правило, перекладывает ее на других людей. Или человек способен просчитать поступки другого человека?

МУТОВ. К чему вся эта дискуссия? Каждый живет так, как хочет.

АЙ. Ерунда. Все лишь делают вид, что живут так, как хотят. Выдумывают, сочиняют. На самом же делать никто по настоящему вкуса жизни не чувствует. Пресное бытие – вот удел большинства людей.
МУТОВ. Вкус жизни, говоришь?
АЙ. Да. Вот на твой взгляд, в чем он?

 МУТОВ. Не знаю. 
АЙ. В непредсказуемости! Непредсказуемость! Вот, что реально горячит кровь, вот что лишает человека статики и заставляет его отправляться на поиски неизведанного. Игра в слепую. Можно полагаться лишь на веру и внутренний голос.

МУТОВ. Твоя непредсказуемость является лишь дополнительным способом нажить себе новые неприятности.

АЙ. Разумеется! Куда лучше, когда нет никакого повода беспокоиться, когда нет причин для волнения! Ты просто вливаешься в толпу, примеряешь на себя ее опознавательные знаки и преспокойно катишься на паровозе в страну счастья. Замечательно. Все как у всех. Те же подводные камни, те же шишки, та же трусость и безвкусная серость. Безвкусная серость! Терпеть ее не могу. А все потому, что люди бояться поверить в невозможное. 
МУТОВ. В чего?
АЙ. В невозможное. Ведь у каждого из нас в душе есть невозможное, которого мы безумно боимся. Мы его прячем, в то время, когда только оно в силах насытить нашу жизнь и наполнить ее истинным вкусом. Невозможное. Ради него нужно все перевернуть в душе. Это больно. Я знаю. Это очень больно. И решиться трудно.

МУТОВ. Ты решился?

АЙ. Да.

МУТОВ. И что ты сделал?

АЙ. Признался в любви… замужней женщине.
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Наташа, Ай, Мутов, затем Ляпин
Стук в дверь.
АЙ. Открыто.

Входит Наташа.

НАТАША. Привет.

МУТОВ. Добрый день.

АЙ. Привет, Наташа. Долго жить будешь. Проходи. Такая неожиданность!

НАТАША. Почему неожиданность? Мы же договаривались.

АЙ. Да, конечно. Ты как всегда вовремя.

НАТАША. Сегодня как раз нет. Задержалась по дороге. Так что прошу извинить.

АЙ. Никаких извинений. Ты пришла вовремя, даже не сомневайся.

НАТАША. Хорошо. У нас есть еще полчаса.

АЙ. Буду собираться. Кстати, познакомься пока. Друг Гришки Ляпина Мутов…
МУТОВ. Сергей.

НАТАША. Очень приятно. Наташа. Боже мой, Егор, какая у вас грязь!

АЙ. Вчера погуляли. Цирк-шапито из Новой Зеландии приезжал. Выступал прямо в комнате. Слоны сальто-мортале делали. Натоптали чуть-чуть.

НАТАША. По моему здесь никто кроме свиней не мог выступать. Где у вас мусор?

АЙ. На полу.

НАТАША. Я спрашиваю про мусорное ведро.

АЙ. Ты только не вздумай здесь еще уборкой заняться! А ведро в шкафу. Там же тряпка и веник.

НАТАША. Вижу, вы вчера хорошо оторвались.

АЙ. Нас красиво отдыхать учить не надо.
НАТАША. Разумеется. Пьянство, мордобой – одно другого красивее.

АЙ. Наташа. Раз в месяц можно себе позволить выпить немного лишку. Насчет мордобоя ты вообще зря. Мы люди мирные.

НАТАША. Альберта Русика вчера избили рядом с вашим общежитием. Десять человек, если не больше.

АЙ. Русика?! Кто?!

НАТАША. По всей видимости, кто-то из ваших. Больше некому.

АЙ. Наши ребята никого просто так даже пальцем не тронут.

НАТАША. Я не сомневаюсь. Просто так вдесятером никого не бьют.

АЙ. Моя милая и дорогая Наташа. Говорю тебе предельно честно. Я не в курсе того, что случилось вчера с Русиком.

Входит Ляпин с чайником.
ЛЯПИН. Ай. Еще минут пятнадцать, и мы устроим себе королевский завтрак! Пока предлагаю по чайку. (Замечает Наташу) Наташа… Привет! Этот садист тебя заставил уборку делать?!

НАТАША. Привет, Гриша. Ай тут не причем. Я сама.

АЙ. Так, Григорий. У меня к тебе серьезный разговор. Ты в курсе того, что произошло вчера с Альбертом Русиком?

ЛЯПИН. С Альбертом? Думаю, что в курсе.

АЙ. Ближе к теме.

ЛЯПИН. Стоит ли об этом говорить. Дело то пустяковое. Просто Альберт Русик вчера получил по заслугам. Вот и все.

АЙ. Ляпин, не мути воду. Говори, что знаешь. Ты его вчера видел?

ЛЯПИН. Ну да. Я его встретил, когда пошел за вторым ящиком пива. Русик вчера весь вечер вокруг нашего общежития околачивался.

АЙ. Дальше.

ЛЯПИН. Я не знаю, что он здесь забыл вчера. Мне это не интересно. В любом случае он сам во всем виноват.

АЙ. В чем?

ЛЯПИН. В том, что нарвался на парней с пятого этажа. Сначала он попросил у них закурить. Потом потребовал, чтобы парни не орали матом в его присутствии. Видите ли он разговаривает по телефону. Ну, не дурак ли?

АЙ. Дурак.

ЛЯПИН. Вот и я про то.

АЙ. Ты дурак! Почему ты мне-то ничего не сказал о том, что его избивают?!

ЛЯПИН. С какой стати я должен был тебе что-то говорить? Что мне этот Альберт Русик, брат родной что ли?

АЙ. Причем здесь брат! Эх, Ляпин, Ляпин. Иди на кухню! Глаза бы мои тебя не видели!

ЛЯПИН. Ничего не понимаю! То ты сам больше всех кричишь, набить бы этому Русику морду, а тут вдруг его жалеть начинаешь! И я, как всегда, самый крайний!

АЙ. Я тебе сейчас сам морду набью! Иди на кухню! Не выводи меня!
ЛЯПИН. ( Уходя) Придурок! Иди ты сам знаешь куда?!
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АЙ. Не повезло Русику.

НАТАША. Все-таки он сам во всем виноват.

АЙ. А ты сомневалась?

НАТАША. Егор, тебе надо бы уже начинать собираться. 

АЙ. Я еще, кстати, сегодня не завтракал.
НАТАША. Мы рискуем опоздать.
АЙ. Куда?

НАТАША. В выставочный зал. Егор, соберись с мыслями. Зал сегодня будет открыт только до трех часов. Нам надо ехать туда через весь город. Не забывай, что мы должны еще обговорить перевозку скульптуры. 
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Ай, Мутов, Наташа, Рита
Входит Рита.

РИТА. Извините, что без стука. Я всего лишь на пять секунд. (Смотрит на Ая и Наташу) О-о, безумец! Какой же ты шустрый. Да тебе, как я вижу, от девушек отбоя нет. (Наташе) Привет. Будем знакомы, я Рита. Ну, что сказать тебе, подруга. Будь с ним поосторожней. Он ведь просто убийца. Поверь, мне есть с чем сравнивать. Я уже боялась, что он этой ночью живого места от меня не оставит. Едва коньки не отбросила. Если бы он вчера не отключился, то проснулся бы утром с моим трупом. Вот было бы весело, правда?

АЙ. Ты зачем пришла?

РИТА. Главное не нервничай. Я же сказала, что ненадолго. Представляете, какая оплошность. Я забыла здесь свой бюстгальтер. Маша-растеряша, одно слово. Вы его не видели? Безумец, не смотри на меня так. Что ты, успокойся. Ну, с кем не бывает.

Мутов обнаруживает бюстгальтер на спинке своего стула. Снимает и подает Рите.

МУТОВ. Не этот?

РИТА. Он. Конечно же, он. Спасибо, друг. Как тебя зовут, кстати?

МУТОВ. Сергей.

РИТА. Сергей. Я – Рита. Не найдется еще сигаретки?

МУТОВ. Найдется.

Мутов угощает Риту сигаретой.

РИТА. (Мутов дает Рите прикурить)Я тогда и закурю с вашего позволения. У вас так душно. Почему бы не открыть форточку?

АЙ. Пошла вон.

РИТА. Что ты какой дерганый с самого утра? Встал не с той ноги?

Ай начинает медленно приближаться к Рите.

Все. Ухожу, ухожу. Я же тебе говорила!

Рита выскакивает за дверь.

Пауза
Мутов пьет чай, Ай садится на табурет. Наташа идет к двери, останавливается у порога и смотрит в сторону Ая.

НАТАША. Спасибо за все. Я пойду, Ай. (Пауза) То, что ты кроме меня спишь с разными потаскушками, это ничего. Плохо другое. Ты не выполняешь обещания. Так что прощай.

Наташа уходит.
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АЙ. Черт. Черт! Приехали, колбаса-любовь!

МУТОВ. Есть охота. Что-то они долго на кухне. Пойду к ним, может, помогу чем.

АЙ. Не надо! Сами справятся.

Входит Филя.

ФИЛЯ. Что случилось?!

АЙ. Так. Ничего особенного. Это свое.

ФИЛЯ. Ай! Ты мне еще будешь по ушам ездить?! Почему Наташа вся в слезах? Как сумасшедшая по коридору пронеслась! Я даже догнать не успел!

АЙ. Филя, не сейчас. Потом.

ФИЛЯ. Сейчас!

АЙ. Да я это…

ФИЛЯ. Ты это…  Уж, если спишь с кем попало, постарайся, чтобы об этом никто не знал. Егор, таких идиотов как ты поискать надо. Наташа – твой самый счастливый билет в жизни. Чего ради, она ушла от Альберта Русика к тебе, до сих пор не пойму? Какая-то сказка. Хотя, что я говорю. Тебе же на все по барабану.

АЙ. Если любит – простит.

ФИЛЯ. Вот так да! Ты кем себя возомнил вообще?

АЙ. Волшебником Изумрудного города.

ФИЛЯ. Ну, тебя.
Филя уходит.
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Ай, Мутов, затем Филя
Ай ходит по комнате, берет гитару, садится.
АЙ. Душа песни просит. Поешь?

МУТОВ. Можно сказать, что нет.

АЙ. Бывает. Народное знаешь что-нибудь?

МУТОВ. «Мороз».

АЙ. «Мороз» как-нибудь в другой раз. Лучше эту, (начинает наигрывать) казацкую. Давай споем.
Ай поет казацкую народную песню «Не для меня».

Вот такая песня.

МУТОВ. Хорошая песня.

АЙ. Понравилась?

МУТОВ. Да. Особенно переходы на гитаре.

АЙ. Переходы на гитаре?

МУТОВ. Я всегда хотел на гитаре научиться играть. Гитары только у меня нет. Так бы я, глядишь, и научился.

АЙ. (Дает Мутову гитару) Бери. Дарю.

МУТОВ. Как это? Мне? А как же ты без гитары?

АЙ. Что сразу я? Бери. Научись играть.

МУТОВ. Не знаю.

АЙ. Ну, хоть ты будь сегодня попроще! Ты же хочешь научиться играть на гитаре?

МУТОВ. Да.

АЙ. Вот и не спорь.

Мутов берет гитару.

МУТОВ. Спасибо. Буду учиться.
АЙ. Года тебе хватит?

МУТОВ. Думаю, да.

АЙ. Точно?

МУТОВ. Точно.

АЙ. Тогда так договоримся. Мы встретимся через год. Если к тому времени ты не научишься играть на гитаре, то я набью тебе морду.

Пауза

МУТОВ. Что ты сказал?

АЙ. Повторяю. Если ты через год не научишься играть на гитаре, то я набью тебе морду. Извини, в лицо стукну. Несколько раз.

МУТОВ. Чего?
АЙ. Могу еще раз повторить.

МУТОВ. Ты мне морду?! За языком следи!

Мутов поднимается со стула. Ай тоже встает.

АЙ. Ну, не горячись. А то мне уже страшно.

Мутов начинает ходить за Аем вокруг стола.

МУТОВ. Я тебе придурку сейчас покажу страшно! Стой! Куда бежишь! Струсил.
АЙ. Еще как струсил! В пору штаны застирывать.

МУТОВ. Что же ты от меня бегаешь! Стой!

АЙ. Я боюсь!

МУТОВ. Свою морду побереги. Остановись! Что ты как баба!

Ай перескакивает через стол, сбивает Мутова с ног, садится на Мутова верхом, хватает его за воротник.

АЙ. Какой же ты непонятливый!

МУТОВ. Отпусти! Отпусти! Все!

АЙ. Теперь ты понял кто прав?! Теперь ты понял кто прав?! Теперь ты понял?!

МУТОВ. (Хрипит) Я…

В комнату врывается Филя. Оттаскивает Ая от Мутова, разнимая их.

ФИЛЯ. Хватит! Хватит! Прекратите, боевики чертовы! Умерьте пыл! Оба! (Аю) У тебя совсем крыша поехала сегодня?! Всех взбаламутил! Санитаров не вызвать?!
АЙ. Мы просто культурно отдыхаем. Физкультура.

ФИЛЯ. Иди отсюда.

АЙ. Думаешь?

ФИЛЯ. Иди.

АЙ. Тогда я на кухню. (Уходит, на пороге оборачиваетсяи обращается к Филе) Серега-то с характером. А так и не скажешь, пока за «Фаберже» не возмешь.
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Филя и Мутов

Филя проходит по комнате, садится.

ФИЛЯ. Так, Сережа, давай посидим, поговорим спокойно. В конце концов, мы же разумные люди. Что-то вы с Аем разошлись.

МУТОВ. Я-то что?

ФИЛЯ. Ай, выходит, всю кашу заварил. Так я и думал. Но ничего, друзьями будете.

МУТОВ. Спасибо, уволь.

ФИЛЯ. Серьезно. Примета есть такая. Те, кто в ссоре знакомятся – большими друзьями становятся.

МУТОВ. Что-то раньше я такой приметы не слышал.

ФИЛЯ. Примета моего собственного сочинения. Сергей. Нельзя обиду ни на кого держать. От этого аппетит портится.

МУТОВ. Тоже твоя примета?

ФИЛЯ. Научный факт.

МУТОВ. Гостеприимная у вас комната.

ФИЛЯ. Зато весело живем. И вид из окна приятный.

Мутов подходит к окну, смотрит на улицу.

МУТОВ. Вид приятный, ничего не скажешь. Тут же стройка. Сплошная грязь, бетон, плиты, сваи.

Филя тоже подходит к окну.

ФИЛЯ. Ничего. Тоже красиво. Это как посмотреть. Я вчера иду по стройке, вон по той бетонной дорожке. Дорожка вся в грязи. Надо мной один желтый прожектор. Он светит, а дорожка в его лучах золотом отливает. Я как будто по золотой тропе иду. Красиво. Хотя иду просто по грязи.

МУТОВ. (Смеется) Романтик.

ФИЛЯ. Неисправимый. По другому нельзя – аппетит пропадает.
МУТОВ. Филя, ты не знаешь случайно, кто такой Огюст Роден?

ФИЛЯ. Скульптор великий, импрессионист. У него есть знаменитая скульптура, «Вечная весна» называется. Неужели не слышал?

МУТОВ. Слышал что-то. Так. Краем уха. (Прислушиваясь) Вроде возвращаются.  
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Ляпин, Филя, Мутов, Ай, затем Синица

Входит Ляпин с дымящейся сковородой, за ним Ай, запирает за собой дверь.
ЛЯПИН. Все готово! Накрываем на стол. Мясо поджарено, хватит всем.

ФИЛЯ. Все в порядке?

ЛЯПИН. Вроде как да. Насчет соли не знаю. Ай солил.

АЙ. Возможно, немного пересолил. Сами знаете: недосол на столе, пересол на спине.

Филя накрывает на стол. Все усаживаются.

МУТОВ. Дайте, я попробую.

АЙ. Не вопрос.

Филя отрезает большой кусок и подает его Мутову. Мутов аппетитно жует. Все на него внимательно смотрят.

МУТОВ. Бесподобно. И с солью полный порядок.

АЙ. Вкусно?

МУТОВ. Не то слово.

АЙ. Это хорошо, если вкусно. Приступим.

ЛЯПИН. Под такое дело по пять капель не мешало бы.
АЙ. Да. Мысли есть какие-нибудь?

МУТОВ. У меня есть. Наша «Стрижовская». С собой привез.

ЛЯПИН. И молчит сидит! Тебе же цены нет, Серега! Доставай ее скорее!

Мутов достает из сумки бутылку водки. Ляпин разливает водку по чашкам и стаканам. Ляпин поднимает свой стакан.

За что?

МУТОВ. За встречу.

Все чокаются, но выпить не успевают. Раздается иступленный стук в дверь.

ГОЛОС СИНИЦЫ ИЗ-ЗА ДВЕРИ. Эй! Э-ге-гей! Дома кто есть?! Откройте срочно! Умоляю! Срочно откройте!

АЙ. Синица, ты что ли?

СИНИЦА. Я это! Я! Откройте немедленно! Это я, Синица!

АЙ. Что еще там стряслось?

Ай идет и открывает дверь. В комнату влетает возбужденный Синица.

СИНИЦА. Вы были?! Вы заходили, да?! Вы ко мне заходили, скажите, а?! Так ведь?!

ФИЛЯ. Куда?

СИНИЦА. Ко мне?! Ко мне в комнату вы заходили?! Ну да! Что я спрашиваю! Конечно! Конечно! Зачем?! Зачем?! Какой я кретин! (Подлетает ко столу, смотрит на него) Это что?! Это что?!

ЛЯПИН. Синица, извини, мы тут это…

СИНИЦА. Это что?!
АЙ. Синица, успокойся. Скажи, что случилось?

СИНИЦА. Скажите мне, что это?!
ФИЛЯ. Это мясо. Мясо.

АЙ. (Синице) Мы его взяли у тебя. Совсем чуть-чуть. Нехорошо, конечно, что без спроса. 

СИНИЦА. У меня! Взяли у меня! Да вы… Что же вы наделали?! Что же вы наделали! Я дурак. Я безмозглый кретин! Я во всем виноват! Зачем?! Зачем?!

МУТОВ. Мясо хорошо удалось. Оно очень вкусное. Можешь сам попробовать.

СИНИЦА. Вкусное?! Оно очень вкусное?! Вкусное мясо! Вкусное! А-а!

Синица падает в обморок.

ФИЛЯ. Час от часу не легче!

АЙ. Где нашатырь?!
МУТОВ. Что-то я совсем ничего не понимаю!

Занавес

ЧАСТЬ ВТОРАЯ

ДЕЙСТВИЕ ТРЕТЬЕ
Действие происходит на высоком мосту через реку.

1
На сцене затемнение.
ГОЛОС МУТОВА. Я продолжу свой рассказ. На чем же я остановился? Ах да. В комнату ворвался Синица, наделал много шума и по непонятной причине грохнулся в обморок. Нестандартная ситуация. Чтобы ее понять, следует упомянуть события, предшествующие моему появлению в комнате Гриши Ляпина. Я уже говорил, что собираюсь рассказывать свою историю задом наперед. Пришло время небольшого забега в прошлое. Дело происходило тем же утром на мосту неподалеку от студенческого общежития. Что-то около одиннадцати тридцати. Тогда я возможно уже стучался в дверь Насти. Не важно. Настала пора представить новых героев моей истории. Будьте знакомы, Аьберт Русик.

2
Русик и Наташа
Мост недалеко от студенческого общежития, где происходят события второго действия. На мосту появляется Альберт Русик, элегантно и богато одетый. Его лицо в шрамах, одна рука перебинтована. В другой руке дипломат и пакет. Русик достает из пакета обломки скульптуры и сбрасывает их в реку. Русик смотрит по сторонам и видит вдалеке идущую Наташу. Они встречаются на мосту.
РУСИК. Добрый день, Наташа.

НАТАША. Привет. Что с твоим лицом, Альберт?!

РУСИК. Так. Ерунда.

НАТАША. Тебя не узнать, а ты говоришь ерунда.

РУСИК. Но ведь узнала?
НАТАША. Можешь нормально сказать, что случилось?

РУСИК. Ничего хорошего. Только, прошу, не жалей. Не поможет.

НАТАША. Тебя избили?

РУСИК. Попытались. Могло быть и хуже. 
НАТАША. Кто это сделал?

РУСИК. Зачем тебе знать?

НАТАША. Как никак ты мне не чужой человек. Три года вместе прожили.
РУСИК. Вспомнила. Где же ты раньше была, ненаглядная моя?
НАТАША. Ты все-таки скажи, кто тебя так?
РУСИК. Некоторые люди, которые ведут себя очень невоспитанно. 
НАТАША. Какие люди?

РУСИК. Друзья твоего ненаглядного Ая. Удивлена?  
НАТАША. Друзья Ая? С кем ты не поладил? Тут что-то не так, Альберт. Кто именно?

РУСИК. Кто? Знаешь, как бывает, шоблой бьют. Человек в десять. Извини, имена не успел спросить. 
НАТАША. Никто из друзей Ая на такое не способен.

РУСИК. Ты говорила, что у Ая много друзей. И все они живут вон в том общежитии.

НАТАША. Ничего не понимаю. Альберт, ты ведь вообще  не мальчик для битья. Как это могло случиться? 
РУСИК. (Закуривает) Дело произошло вчера вечером. Я попросил у компании ребят прикурить. Что получилось в итоге – полюбуйся на мою физиономию. Уроды. Но они еще пожалеют об этом очень скоро и очень сильно.
НАТАША. Странно. Друзья Ая? А что тебе понадобилось вчера у общежития?

РУСИК. Это не важно. Я человек дела и просто так по разным общагам околачиваться не буду.

НАТАША. Но все-таки.

РУСИК. С компаньоном мы пробивали аренду помещений. Помнишь мой проект с боулингом? Есть возможность неплохо развернуться. В этом районе имеются заброшенные хозпостройки, как раз за той общагой. Вот на них-то я и рассчитываю.
НАТАША. Понятно. У тебя как обычно. Бизнес, дела, ни минуты покоя.

РУСИК. Да. Бизнес, дела. Контора пишет, и дела идут в гору. Дом вот собираюсь покупать в ближайший месяц.

НАТАША. Дом? Ничего себе. Какой? Где?

РУСИК. На Белой набережной. Мы его, кстати, вместе смотрели. Небольшой дом с мансардой вместо второго этажа. Кое-что придется перестроить. Гостиную мне хотелось бы расширить за счет террасы.
НАТАША. Это тот самый дом?

РУСИК. Тот самый.

НАТАША. (Пауза)  Я за тебя очень рада, Альберт. Извини. Мне пора идти.
РУСИК. Все туда же? Студенческое общежитие номер четыре.

НАТАША. Мне непонятна твоя ирония.

РУСИК. Никакой иронии. Констатирую факт.

НАТАША. Узнаю Альберта Русика.

РУСИК. Узнаешь? А я ведь сильно изменился, Наташа, после нашего расставания.

НАТАША. Да? В чем же?

РУСИК. Наташа, возвращайся. Я жить без тебя не могу. Возвращайся, прекращай дурить. Поиграла и хватит, баловство закончилось. Спустись с небес на землю.

НАТАША. Не могу.

РУСИК. Думаешь, я могу?! Черт побери! Ну, что во мне не так? Ты объясни, я попытаюсь понять. Только скажи, что во мне не так, и все. Что?
НАТАША. При чем здесь это? Дело совершенно не в том, какой ты. И дело даже не в нем. Дело во мне. Ты бы хоть раз попытался понять меня.

РУСИК. Что толку. Я тоже могу сказать «попытайся меня понять».

НАТАША. Это бессмысленный разговор. Пустые слова.

РУСИК. Ладно. Но мне одно не ясно. Почему ты раньше молчала? Почему ты молчала, когда мы жили вместе? Если тебя что-то во мне не устраивало, можно было бы прямо об этом сказать?! За тобой же я что-то не замечал никакого недовольства. Ты никогда ни на что не жаловалась. Тебя все устраивало. Теперь-то что? Выходит, ты врала мне, что со мной тебе было хорошо? На самом же деле ты была несчастна?

НАТАША. Не говори ерунды. 

РУСИК. А что тогда? Не уходи от ответа. Скажи правду.

Пауза

НАТАША. Просто я спала.

РУСИК. Что?

НАТАША. С тобой я спала, а проснулась, когда встретила Ая.

РУСИК. Что за бред?! Ты хоть понимаешь, что говоришь вообще? Со мной ты спала! А с ним ты что, не спишь?

НАТАША. Я в другом смысле.

РУСИК. Идиотизм! Просто идиотизм! Ладно. Пусть будет так. Ты спала. А еще чем ты занималась со мной? Расскажи. Интересно послушать.

НАТАША. Оставь меня в покое.
РУСИК. Тебя? Да, пожалуйста! Только мне, что прикажешь делать?

НАТАША. Окунись в воду. Охладись. Что-то ты совсем горячий.

РУСИК. Отлично! Как скажите, сударыня.

Вскакивает на парапет моста. Балансирует.

Ну, я прыгаю.

НАТАША. Прекрати! Альберт, прекрати немедленно! Что ты, как маленький?!

РУСИК. Мне надо охладиться. Не будем время зря терять.

НАТАША. Ты разобьешься! Вот дурак! Слезь немедленно! Спрыгивай, кому говорю!

РУСИК. Куда прыгать-то? Вправо, влево?

НАТАША. Либо ты сейчас же слезаешь, либо…

Русик спрыгивает обратно на мост.

РУСИК. Либо что?
НАТАША. Что ты мне все пытаешься доказать? Хочешь произвести впечатление? Не надо. Знаешь. В любви вообще не нужно ничего доказывать. Либо любишь, либо нет.
РУСИК. Значит, не надо?

НАТАША. Да. И я его люблю, таким, какой он есть.

РУСИК. Таким, какой он есть?

НАТАША. Да.

РУСИК. Тогда я тебе скажу, какой он есть на самом деле. На кого ты меня променяла. Я тебе напомню, что раньше ты жила в центре города, в огромной четырехкомнатной квартире. У тебя было все – одежда, украшения, машина. Все, что желаете, сударыня. На Мальту? Пожалуйста. Желаете на Кипр? Ради Бога. Теперь-то открой глаза, Наташа, посмотри вокруг себя? Чем ты занимаешься, как ты живешь? Бегаешь по вшивым общагам, снимаешь комнату в коммуналке. С кем ты связалась? Человек, который самого себя обеспечить не в состоянии. Говоришь, он талант, гениальный скульптор! Кому на хрен нужны его долбанные скульптуры?!

НАТАША. Ай знает, что делает. 
РУСИК. Он знает, что делает. Что он знает? Знает, как большие деньги зарабатываются? Знает цену хорошей жизни? Да ни хрена он не знает кроме своей засраной общаги и дружков-маразматиков. Все рассуждаете. Ждете, когда деньги на вас с неба посыплются. Черта с два! Искусство! Высокие материи! Вот протяните ноги с голода и засунете себе в одно место и искусство, и высокие материи. И к кому вы тогда прибежите? Ко мне. Пожалуете к Альберту Николаевичу. Нельзя ли вернуть пальмы и мальдивы? Нельзя денежкой выручить? Что, разве не так?!
НАТАША. Все сказал?

РУСИК. Пока.

НАТАША. Тогда до свидания. А лучше прощай.

Наташа уходит по направлению к студенческому общежитию№4.

РУСИК. (Вслед Наташе) Гордые! Какие мы гордые! Ну и катись к своему Егору! Сдалась ты мне. Думаешь, что умнее всех?! Ошибаешься! Очень ошибаешься! Запомни мои слова! Уроды.
3

Русик и Синица

На мосту появляется Синица. Он в крайне возбужденном состоянии спешит к Альберту Русику.
СИНИЦА. Ну? Как дела, Альберт? Говори же, не тяни, а то я совсем с ума сойду!
РУСИК. А-а, это ты.

СИНИЦА. Ну, как дела? Все в порядке?

РУСИК. Ты о чем?

СИНИЦА. Как о чем? О том! О том, что в комнате моей произошло! Ты, что забыл? Как же так! Как же так, Альберт! Ты же все уладить обещал!

РУСИК. Да, я обещал.

СИНИЦА. Ну.

РУСИК. Что ну?

СИНИЦА. Как это что ну? Скажи, что ты сделал.

РУСИК. Все в порядке. Не нервничай.

СИНИЦА. Слава Богу. Спасибо тебе, Альберт. Гора с плеч. Только постой. Что ты именно сделал?

РУСИК. Тебе интересно?

СИНИЦА. Спрашиваешь! Мне важно знать! Как же ты не понимаешь?!

РУСИК. Может не надо?

СИНИЦА. Надо, надо! Говори, говори!

РУСИК. Как скажешь. Короче, слушай. Я взял топор и разрубил все то безобразие на  куски. Затем я взял эти куски и запихал их в твой холодильник. Пусть они пока там полежат, каши не просят. Далее, я взял тряпочку, ведерочко, шваброчку и произвел в твоей комнате генеральную уборку. Весь мусор сложил в мешочек, который только что в реку выбросил. Так что теперь в твоей комнате нет никаких следов, с чем тебя я и поздравляю. Вот. Возьми ключ от своей комнаты.

СИНИЦА. Ну, ты приколист, Альберт! Шутки у тебя, извини, подвинься! Скажешь тоже, топором на куски!

РУСИК. Именно топором на куски. Я не шучу.

СИНИЦА. Прекращай. Так я тебе и поверил.

РУСИК. Я не шучу.

СИНИЦА. Еще скажи, ты все пожарил и съел!

РУСИК. Просто разрубил на куски и убрал в холодильник.

СИНИЦА. Топором? И где ты его взял?
РУСИК. У меня топор с собой был. Вот, кстати, он.

Русик достает из дипломата топор, заляпанный кровью.

Надо его выкинуть. Лишняя улика.

Русик выбрасывает топор в воду.

СИНИЦА. Это был топор?

РУСИК. Самый настоящий.

СИНИЦА. Так ты, получается, не шутишь!

РУСИК. Шутки в сторону.

СИНИЦА. Ты… ты с ума сошел! Ты разрубил топором и в холодильник?! В мой холодильник?

РУСИК. Да.

СИНИЦА. Как же ты мог? Как же ты мог это сделать! Мама роди меня обратно! Скажи, что ты шутишь! Умоляю, скажи, что ты шутишь!
РУСИК. Повторяю. Я не шучу. Не веришь, иди сам загляни в холодильник.

СИНИЦА. Да ты просто псих! Ты псих! А я… а я!

РУСИК. Слушай, ты. Уговор был таков, я решаю твои проблемы, и мы рассчитываемся. Я не оставил следов, все, как договорились. Что-то не так?

СИНИЦА. Все! Все не так! Просто все сошли с ума! Весь мир сошел с ума! Ну, зачем… зачем я с тобой связался?! Что я за кретин! Просто безмозглый кретин! Ты то как мог так поступить? Это же невозможно!

РУСИК. Для меня не существует слова «невозможно».

СИНИЦА. Какой же я осел! Надо что-то делать! Нельзя терять ни минуты! Срочно! А ты… Ты просто ненормальный! Ты сумасшедший! У тебя не все дома, это точно!

Синица спиной пятится от Русика, поворачивается и бежит в направление общежития№4.

РУСИК. Э-э! Куда побежал! А расчет? Эй!
Русик хочет бежать за Синицей, но передумывает.

А, черт с тобой. С тебя и этого достаточно.
ДЕЙСТВИЕ ЧЕТВЕРТОЕ
Действие происходит в комнате студенческого общежития. Комната принадлежит Синице.

1
Затемнение.
ГОЛОС МУТОВА. Настало время окончательно расставить все точки над i. Пока ясно, что Синица был знаком с Альбертом Русиком, и что-то их связывало. Пришла пора разъяснить это «что-то». Придется снова немного вернуться в прошлое и поведать о событии, произошедшем до сцены на мосту. Событие, которое все прояснит, и без которого, возможно, не было бы моей истории. Оно произошло часов в девять утра в комнате Синицы. Итак, комната Синицы, и новое лицо.

2
Настя и Синица

Комната Синицы. Входная дверь располагается с правой стороны. В левом углу холодильник, кухонный шкаф и стол с табуреткой. Стол завален книгами и бумаги. Книги и бумаги также разбросаны  по полу. По середине у стены большая полутораспальная кровать. Слева у кровати стоит тумбочка с настольной лампой, справа стул. Над кроватью висит большая книжная полка, до отказа забитая книгами. На полке стоит скульптура Ая. Скульптура представляет собой вольную копию работы Огюста Родена «Вечная весна». Около двери вешалка с одеждой.
Настя сидит обнаженной на кровати, укрывшись одеялом. Она только-только проснулась. Над ее головой полка со скульптурой. Синица одевается, стоя к Насте спиной. Одевшись, он поворачивается к Насте.

СИНИЦА. Ну как ты? Проснулась?

НАСТЯ. А как ты?

СИНИЦА. Я то? О-о! Я полный порядок. Может кофе, чай?

НАСТЯ. Кофе и сигарету.

СИНИЦА. Без проблем. Сейчас все будет. Один момент.

Синица угощает Настю сигаретой, дает прикурить. Затем он начинает готовить кофе.

НАСТЯ. Ты не боишься?

СИНИЦА. Чего это?

НАСТЯ. Кого это. Меня.

СИНИЦА. Тебя? Нет вроде. А что?

НАСТЯ. Ты думаешь, все так просто? Мы переспали и больше ничего?
СИНИЦА. Ты о чем это вообще?

НАСТЯ. О том, что ничего на свете просто так не бывает.

СИНИЦА. Ты на деньги что ли намекаешь?

НАСТЯ. (Смеется) Какие деньги? Чудак, какие у тебя могут быть деньги? Нет, дорогой. Я не проститутка, ты ошибся. Я, скорее всего, наоборот.

СИНИЦА. Что наоборот? Ничего не понимаю. Вот, кстати, кофе.

НАСТЯ. Совсем ничего не понимаешь?

СИНИЦА. Чего понимать-то?

НАСТЯ.  Хорошо. Объясню. Дело в том, что я мужчин использую. Я ими манипулирую, заставляю их делать то, что мне надо.

СИНИЦА. А-а! Так вот чего я должен бояться!

НАСТЯ. Ты все верно понял. Правда, один свой козырь я тебе уже отдала.

СИНИЦА. Какой еще козырь?

НАСТЯ. Мы переспали.
СИНИЦА. Переспали. Ну и что такого?

НАСТЯ. Соображаешь туго. Объясняю снова. Пока я с мужчиной не пересплю, он у меня на крючке. Он хочет меня, а я не даю. Он ходит вокруг да около, бесится и все больше от меня зависит.

СИНИЦА. Ты его просто динамишь. Это так называется.

НАСТЯ. Может быть и так. И это хорошо, потому что таким образом я даю понять мужчине, что он слаб. Ведь если любому из вас поставить преграду на пути обладания женщиной, то вы сразу же теряетесь. Начинаете в себе сомневаться, появляется комплекс неполноценности. Но если же вы трахните кого-нибудь, то тогда порядок. Тогда вы герои. Дешевое самоутверждение, на котором можно выгодно заработать. Ты тут начал подозревать, не проститутка ли я. Скажу так, я проститутка наоборот. Я зарабатываю не на том, что даю, а, наоборот, на том, что не даю мужчинам.

СИНИЦА. Здорово.

НАСТЯ. Конечно. Лишь стоит мужчине дать, как пропадают и цветы, и меха, и лимузины. Уже нет того высокопарного бреда о луне, вечной любви и двух половинках. Остается что? Грязная посуда, телевизор и иногда секс по субботам. Разве не так?
СИНИЦА. Так.

НАСТЯ. С тобой, как видишь, один из своих главных козырей я потеряла. Но ничего.

СИНИЦА. Здорово. Ты мне все больше и больше нравишься. Я таких девушек еще не встречал.

НАСТЯ. Ты меня мало знаешь.

СИНИЦА. Я бы с удовольствием узнал побольше.

НАСТЯ. О чем именно?

СИНИЦА. Все же, как так можно зарабатывать? Проститутка наоборот. Ты это серьезно?

НАСТЯ. Хорошо. Расскажу один случай. Год назад я жила в другом городе. Это был мелкий городишко, Стрижов называется. В том самом Стрижове влюбился в меня один чудак. Его, если мне память не изменяет, Сережа звали. Мы стали встречаться. Никаких чувств я к Сереже не испытывала, но он мне был чем-то интересен. Разумеется, мы не спали. Мы играли. Он любит меня, я как бы люблю его. Больше ничего. Но природа берет свое. Сергей хотел меня и требовал секса. Гормон-то играет. Тогда я придумала следующую легенду. Сказала, что фригидна. Что у меня там врожденный дефект, который может быть устранен лишь с помощью хирургической операции. Операция, естественно, стоит бешеных денег, ни много, ни мало две тысячи долларов.  Чего уж мелочиться. Узнав это, Сергей заверил меня, что достанет нужную сумму. Где он мог бы их достать, ума не приложу. Но мы договорились, он дает деньги на операцию и я навеки его. Затем мне пришлось покинуть Стрижов. Я поступила в институт и переехала сюда. Сергей мне писал. Я редко отвечала и почти забыла его. Но тут не давно я получила его письмо, в котором он написал, что достал нужную сумму и скоро привезет ее. Точную дату приезда Сергей не сообщил. Думаю, он нагрянет со дня на день вместе с двумя тысячами долларов.

СИНИЦА. Две тысячи долларов. Не слабо. Но у тебя же там все в порядке. Я бы даже сказал «отлично».

НАСТЯ. Деньги я заберу и лягу на обследование. Здесь соврать не  трудно, а вру я хорошо. После скажу, операция сделана, все нормально.

СИНИЦА. А он что?

НАСТЯ. Он. Да ничего. Переспим разок, другой и расстанемся. Расставаться я умею, жизнь научила, так что будет не больно.

СИНИЦА. Мне бы на его месте было больно.

НАСТЯ. Я не про него, я про себя.
СИНИЦА. Да-а. С тобой нужно держать ухо востро. Вот ты какая, оказывается!

НАСТЯ. Испугался?

СИНИЦА. Я? Щас. И пострашнее видывали!

НАСТЯ. Но ты же не знаешь других моих козырей.

СИНИЦА. Каких?

НАСТЯ. Поверь. Если надо, я смогу любого мужчину заставить плясать под мою дудку.

СИНИЦА. Э-э! Со мной такой номер не пройдет.

НАСТЯ. Посмотрим. Так. Пора одеваться.

СИНИЦА. Отвернуться?
НАСТЯ. Ты чего-то не видел?

СИНИЦА. Понял.

Синица отворачивается. Настя одевает трусики. Встает на кровать, надевает бюстгальтер, накидывает рубашку. Перед ее глазами скульптура Ая. Настя начинает рассматривать ее.

НАСТЯ. Это что еще такое?

СИНИЦА. Что нравится?

НАСТЯ. Еще не много и порнография. Откуда она у тебя?

СИНИЦА. Скульптура-то. Ее мой друг Ай вылепил. Мне уж больно понравилось, вот я ее и купил у него.

НАСТЯ. Понятно.

Настя садится на кровать и начинает надевать колготки.

А эта твоя скульптура вместе с полкой мне на голову не грохнется случайно. Она тяжелая, наверное.

СИНИЦА. Не беспокойся! Моя полка слона выдержит!

НАСТЯ. Хорошо. Еще сигареты не будет?

СИНИЦА. Есть, конечно! Какие вопросы!

Синица поворачивается спиной к Насте и лезет в карман куртки, висящей на вешалке. В это время полка вместе со скульптурой, не выдерживая тяжести, срывается со стены и падает на голову Насте. Настя лежит без чувств под обломками полки и скульптуры.
3
Синица и Русик

СИНИЦА. Мама роди меня обратно! Э-э! Что это?! Настя! Ты что! Екарный бабай! Да что же это такое?!

Синица подскакивает к Насте, разгребает ее из-под обломков. Настя не подает признаков жизни.

Настя, милая, очнись! Очнись! О, мама родная. Ты тут копыта только не отбрось! Еще не хватало мне мертвой бабы в кровати. Настя. Дышишь или не дышишь? Где это  сердце у нее? Ну, стучи дорогое, стучи родное. Э-э, черт. Да за что же мне это все?! Не стучит. Не стучит! Все. Кранты. Отгуляла свое. Я тоже умник! Говорила мне мама: «не путайся с девками». Что же я наделал?! Ну-ка. Дыхание искусственное. Куда тут дуть-то? В нос? В рот? Ну дела, влетел. Ничего не соображаю. Я не знаю куда дуть! Я не знаю что делать! Точно! Массаж сердца. (Синица распахивает на Насте рубашку и начинает массировать ее грудь) Чего здесь массировать-то? Ну, где здесь сердце? Одни груди, никакого сердца. Все мешаются. Нет, это не массаж. Это срам! Тьфу! За что мне это все? Так. Скорую! Да-да, скорую! Что я торможу. Где телефон. Нет. Скорую нельзя. Меня же посадят. В тюрьму посадят! А я такой молодой. Что я маме скажу?! Пропал! Пропал почем зря! Был бы умнее, вообще бы девок не знал. Все из-за этой дурацкой скульптуры. Зачем я с ней связался. И Аю наврал и вот, пожалуйста, результат! Труп! Бездыханное тело! Дверь. Надо запереть дверь! Может кто-нибудь войти!

Синица бежит запирать дверь. В дверь раздается стук. Синица бежит к кровати и накидывает на Настю одеяло.
Все! Это за мной. Сейчас меня повяжут.

Стук продолжается.

Меня дома нет. Я на даче. Я на картошке. Я в космос улетел.

Стук в дверь усиливается.

Что же вы не угомонитесь?! Ну, не хотел я ее убивать! Ну, нет меня. Я там. Я не тут. Я так не играю!

ГОЛОС РУСИКА ИЗ-ЗА ДВЕРИ. Синица! Открывай!

СИНИЦА. Кто это?

РУСИК. Синица! Я знаю, что ты дома.

СИНИЦА. Альберт? Альберт Русик? Похоже на него.

РУСИК. Синица!

СИНИЦА. Альберт, это ты?

РУСИК. Да я. Я! Кто же еще, черт побери!

СИНИЦА. Ты один?

РУСИК. То есть один? С кем я должен быть?

СИНИЦА. Ты не с милицией?
РУСИК. Ты что, офонарел там совсем?! Какая милиция?! Ты чего несешь?!

СИНИЦА. О-о! (Приоткрывает дверь) Ты точно один?

РУСИК. Точно. Может, пустишь все-таки? Что у тебя стряслось?

Русик с дипломатом в руке входит в комнату.
СИНИЦА. У меня катастрофа. Я уже не жилец.

РУСИК. (Намеревается идти к кровати) Ну, и бардак у тебя.

СИНИЦА. Не ходи туда!

РУСИК. Что там?

СИНИЦА. Не ходи, говорю!

РУСИК. Слушай, прекрати. Что там?

СИНИЦА. О-о! Это ужас! Это все, прощай молодость. Там такое!

РУСИК. Баба дохлая что ли?

СИНИЦА. Что?! Что ты сказал?! Ты знал! Ты все знал! Ты в окно подглядывал!

РУСИК. Когда?

СИНИЦА. Откуда ты знаешь?!

РУСИК. Что?

СИНИЦА. Что, что? Что там… там… что там… труп девушки! А-а!

РУСИК. Там труп бабы? Ничего себе. Ты врешь.
СИНИЦА. Это я-то вру? Да честное пионерское. Не веришь? (Откидывает одеяло) На, погляди.

РУСИК. Во черт! Откуда она здесь?

СИНИЦА. Откуда? Лучше не спрашивай!

РУСИК. Красивая. Это ты ее? Чем? Гантелькой по темечку?

СИНИЦА. Шутишь все, да? Тебе хорошо. Но не я это ее. Я тут не причем. Я тут совершенно не при чем!

РУСИК. Совершенно?

СИНИЦА. Я тут не причем!
РУСИК. Тебе ее подложили что ли?

СИНИЦА. Как?

РУСИК. Не знаю. Может, пока ты спал.

СИНИЦА. Как это?

РУСИК. Вот мне самому интересно как это. Как это в кровати может оказаться труп незнакомой бабы. Может, все-таки объяснишь, что здесь произошло.

СИНИЦА. Это все из-за скульптуры. Из-за этой дурацкой скульптуры, которую ты меня просил купить у Ая. Вот. Я ее купил. Поставил на полку, которая висела над кроватью. А вчера я познакомился с этой. Она у меня ночевала. Спала вот на этой самой кровати. И тут с утра ей на башку свалилась эта скульптура. Полка не выдержала. Скульптура же весит ого-го сколько!

РУСИК. Ты ее пер?

СИНИЦА. Скульптуру?

РУСИК. Да не скульптуру, бабу.

СИНИЦА. А-а. Я так. Мы это. Ну, сам понимаешь.

РУСИК. Понимаю. Она точно мертвая?

СИНИЦА. Не знаю.

РУСИК. (Начинает  обследовать Настю) Похоже на то, что не дышит.

СИНИЦА. Это я во всем виноват.

РУСИК. Кто виноват, разберемся позже. Вроде и сердце не стучит.

СИНИЦА. А-а! Мама! Меня посадят!

РУСИК. Без паники. Тебе повезло, что я здесь.

СИНИЦА. Сделай что-нибудь, Альберт! Я тебя умоляю. Ты ведь такая голова.

РУСИК. Скульптура, как я вижу, разбилась.

СИНИЦА. Тебе она сильно нужна была? Можно попробовать склеить.

РУСИК. Не надо. Это хорошо, что она разбилась.

СИНИЦА. Да, да. Тебе виднее.

РУСИК. Попал ты приятель.

СИНИЦА. Сделай что-нибудь, Альберт. Или уже ничего невозможно поправить?

РУСИК. Запомни. Для меня нет слова «невозможно». Дело, конечно, труба, но придумать что-нибудь можно.

СИНИЦА. Придумай! Я тебя прошу. Придумай что-нибудь. Лишь бы меня не посадили! Я, что хочешь, сделаю для тебя. Я денег заплачу.

РУСИК. Любая услуга денег стоит, это верно. Значит так. Рассчитаемся потом, когда дело будет сделано. Сначала дай мне ключ от комнаты.
СИНИЦА. От какой?

РУСИК. От своей.

СИНИЦА. А-а. Да. (Подает ключ) На, бери.

РУСИК. Теперь слушай меня внимательно. Мы поступим следующим образом. Ты иди погуляй, потому что я работаю один, без посторонних. Через пару часов встретимся на мосту.

СИНИЦА. Как скажешь. Как скажешь, Альберт. Мне идти?

РУСИК. Иди.

СИНИЦА. Ага. Ты все сам сделаешь?

РУСИК. Да. Иди.

СИНИЦА. Понял. Через два часа на мосту. Все. Меня уже нет.

Синица уходит. Альберт Русик садится на кровать, размышляет, смотрит по сторонам. Затем он достает из своего дипломата топор.

РУСИК. Весело день начинается. Приступим.

Гаснет свет. Полная темнота.

4
  Затемнение
ГОЛОС МУТОВА. Теперь, я считаю, что все стало более, менее ясно. Когда Синица появился в комнате Ляпина, нашумел и упал в обморок, все присутствующие, разумеется, были несколько ошарашены. Прошло не меньше часа, прежде чем мы его привели в чувство и добились хоть каких-то разъяснений. По началу никто вообще ничего не понимал из того, что говорил Синица. Какая девушка? Какая скульптура? До меня дошло в первую очередь. Я понял, кого мы приготовили на завтрак. Я понял, кого я отведал. Ее звали Настя. Та самая Настя, ради которой я вкалывал целый год, где только можно, чтобы заработать две тысячи долларов. Та самая Настя, которую я боготворил и любил до умопомрачения. Умопомрачение наступило. Я съел свою девушку. Я съел ее в прямом смысле слова. У меня не возникало причин не верить Синице. Я сидел на своем стуле, как пригвожденный. Сначала было ощущение полного вакуума. Полная отчужденность от всего, абсолютное безразличие. Затем я стал смеяться. Я хохотал так, что у меня сводило мышцы живота. Даже пена ртом пошла. Далее провал, черная дыра в памяти. Было понятно одно – я сошел с ума. Я съел свою любимую девушку и сошел с ума. Возможно, этого бы не произошло, если бы мне удалось узнать чуть раньше то, что на самом деле произошло в комнате Синицы. Я имею в виду, что произошло после того, когда Синица покинул комнату, оставив Русика один на один с бездыханной Настей. А было вот что.

5
Русик и Настя

Комната Синицы. Продолжение сцены 3 четвертого действия.

Альберт Русик сидит на кровати и рассматривает топор. За его спиной приходит в себя Настя. Она поднимается, держась за голову, садится на кровать. Русик оборачивается и смотрит на Настю.

РУСИК. Ну, Слава Богу.
НАСТЯ. Ой, мама, мамочка! Голова! Моя голова!

РУСИК. Может воды?
НАСТЯ. Мама. Мне плохо.

РУСИК. Где здесь вода? Ни комната, а сарай. (Хватает чайник, наливает в  стакан воды, подает Насте) На. Бери. Пей.

Настя пьет.

Легче стало?

НАСТЯ. Нет болит. Болит.

РУСИК. Ну, хватит хныкать. Главное жива. Пей еще.

Настя продолжает пить воду.

Ну что?

НАСТЯ. Уже лучше. Спасибо.

РУСИК. Дай посмотрю. (Осматривает голову Насти) Голова вроде цела. Здесь больно?

НАСТЯ. Ай!

РУСИК. Шишка. Могло быть и хуже. Пока, что сотрясение, как минимум.

НАСТЯ. Это опасно?

РУСИК. Через неделю уши отвалятся. Возможно, третья нога вырастет. Ничего страшного. Жить будешь.

НАСТЯ. Что еще за третья нога? Ты что говоришь? (Поднимает голову и смотрит на Русика) Ты кто? Ты кто такой? Что ты здесь делаешь?!

РУСИК. За тобой присматриваю.

НАСТЯ. Ты откуда взялся? И где этот? Как его?

РУСИК. Синица? Синица убеждал. Как жареным запахло, так сразу дал деру. Подумал что ты все – откинулась. Мертвая то есть.

НАСТЯ. Я мертвая?

РУСИК. Да. Ты же минут двадцать совсем никаких признаков жизни не подавала. Я тоже думал, что ты мертвая, когда мне тебя Синица показал. Ни дыхания, ни пульса.

НАСТЯ. Почему он убежал? Где он?

РУСИК. Испугался и убежал. Отдал тебя на мое попечение. Хотел, чтобы я с тобой что-нибудь придумал.

 НАСТЯ. Сволочь! Он убежал! Вот сволочь! Жалкая тряпка! Ну, он еще пожалеет. А ты, выходит, остался, чтобы… чтобы что? Что ты хотел со мной сделать?
РУСИК. Что я? Я вижу ты мертвая. Никаких признаков жизни. Передо мной конкретный труп. Его надо убрать. Вопрос как. У меня с собой есть топор. Так что я думал расчленить твое тело и положить его по частям в холодильник. Потом бы выносил тебя небольшими партиями в дипломате, чтобы никто ничего не заметил. Делов-то!
НАСТЯ. Расчленить меня?!

РУСИК. Да.

НАСТЯ. Я не понимаю. Как это?

РУСИК. Да очень просто. Чик-чик топориком и все шито-крыто.

НАСТЯ. Что же вы меня так ненавидите?! Что я вам такого плохого сделала?!

РУСИК. Зачем так сразу, ненавидите. Все мы тебя любим, все уважаем. Не расстраивайся.
НАСТЯ. Вы меня любите?! Вы меня уважаете?! Скоты! Врете. Все врете и смеетесь.  Игрушку нашли. Они меня любят! Знаю, как вы меня любите. Красивые слова, страсти, чувства. Ложь! Грязная ложь! Знаю я, где ваша любовь заканчивается. Ноги раздвинула, и поехали. А потом. Что потом? До свидания, Настя, не плохо трахнулись. И ты, сидишь, одна, как дура. Ревешь! А ведь верила, верила каждому его слову, любила его! Он же просто поимел тебя и пошел дальше! Он просто плевать на тебя хотел! Потому что вы все плевать на меня хотели! Топором расчленить! Подумаешь, лежит дохлая, мертвая, никому ненужная баба. У меня же мама есть. За что меня так?! За что? Тебе-то я чего сделала?! 
РУСИК. Ты что? Ты что, Настя?! Я же пошутил. Это шутка, на счет топора. Неужели поверила?!
НАСТЯ. Ты пошутил?

РУСИК. Да. Я пошутил.

НАСТЯ. Шутник нашелся. Я таких шуток не люблю и не понимаю.

РУСИК. Я-то здесь причем?

НАСТЯ. Откуда у тебя топор? Ты, что его всегда с собой носишь?
РУСИК. Это долгая история.

НАСТЯ. Я подожду.

РУСИК. Хорошо. Слушай. Я пришел сегодня утром к Синице специально для того, чтобы забрать ту самую скульптуру, что свалилась тебе на голову.

НАСТЯ. Причем здесь топор?

РУСИК. Не перебивай. Дай объяснить толком. Топор был нужен для того, чтобы эту скульптуру разбить. Теперь топор не нужен. Скульптура сама разбилась.

НАСТЯ. Что вы все с ума посходили из-за этой скульптуры? Вам делать что ли нечего?
РУСИК. Лично мне есть, что делать. Но эта скульптура… из-за нее у меня вся жизнь пошла наперекосяк. С нее все началось. Она корень всех моих бед. Не было бы ее, глядишь, ничего бы не случилось. Но теперь ее нет. Значит, остается надежда.

НАСТЯ. Надежда на что?

РУСИК. Не твое дело.

НАСТЯ. Не мое, так не мое. Я бы тоже могла во всем сейчас винить кусок камня, за то, что он мне на голову упал. Но виновата не скульптура. Виноват этот придурок Синица. Где он сейчас?

РУСИК. Где-нибудь сидит под мостом и льет крокодиловы слезы.

НАСТЯ. Он у меня еще не такие слезы польет. Я ему устрою красивую жизнь.

РУСИК. Жалко парня.

НАСТЯ. Пока еще не жалко. (Размышляет) Кстати. Как тебя зовут, спаситель мой?

РУСИК. Альберт.

НАСТЯ. О-о! Альберт! Не русский что ли?
РУСИК. Русский.

НАСТЯ. Ладно. Меня Настя зовут. Вот что, Альберт. Не сыграть ли нам шутку.

РУСИК. Какую шутку?

НАСТЯ. Злую шутку. Такую шутку, о которой все говорить будут.

РУСИК. Это в моем стиле. Что ты придумала?

НАСТЯ. Ты, Альберт, я вижу человек не бедный.

РУСИК. Не жалуюсь.

НАСТЯ. С собой деньги есть?

РУСИК. Сколько надо и зачем?

НАСТЯ. Сделаем так. Ты пойдешь на рынок и купишь мясо с костями килограмм на сорок, пятьдесят. Купи телятину, чтобы кости были не большие.
РУСИК. Зачем?

НАСТЯ. Ты слушай дальше. Затем принеси мясо обратно сюда и забей им до отказа вон тот холодильник. Надеюсь он пустой. (Подходит к холодильнику, открывает его) Что здесь. Похоже на несвежий оливье и шпроты. Не желаешь?

РУСИК. Давай. Я голодный, как черт. (Берет у Насти тарелку, начинает есть) Ну, и с какой стати мне покупать столько мяса? 
НАСТЯ. Подумай. Ведь это твоя идея.

РУСИК. Ты о чем?

НАСТЯ. О том, что ты взял топор и расчленил мой труп. Потом положил освежеванное мясо в холодильник, чтобы позже вынести его по частям в дипломате. Так и скажешь Синице.

РУСИК. У тебя с головой все нормально?

НАСТЯ. Мы просто мило разыграем Синицу. Все зависит от тебя, поверит он или нет.

РУСИК. Я похож на психа?

НАСТЯ. Какие же вы мужики слабые.

РУСИК. Попрошу не обобщать.

НАСТЯ. Неужели наша идея плоха. Может получиться отличная шутка.

РУСИК. Я думаю.

НАСТЯ. Что тут думать. Наша жизнь скучна, безвкусна. Надо иногда совершать что-нибудь из ряда вон.

РУСИК. Разыграть Синицу?

НАСТЯ. Все-таки я в тебе ошиблась. Ты такой же, как все. Заурядность.
РУСИК. Не торопись. И насчет заурядности будь поосторожнее. Я согласен. Мне одно только не ясно, как же ты? Ты же живая?

НАСТЯ. На время я должна исчезнуть. Пока не знаю куда.

РУСИК. Можешь поехать ко мне на дачу за город. Там все есть. Я бы подъехал позже.

НАСТЯ. Дача? Это интересно. Так что, разыграем твоего дружка?

РУСИК. Давай. Думаю, выйдет неплохая шутка.

НАСТЯ. Это будет отличная шутка.

ДЕЙСТВИЕ ПЯТОЕ

Действие происходит в двухместном купе поезда, также как и в первом действии. Мутов завершил свой рассказ.

1

Мутов и Делянкина

МУТОВ. Вот такая история.
ДЕЛЯНКИНА. В жизни не слышала ничего подобного. В любом случае вам удалось произвести на меня впечатление.

МУТОВ. Давайте на ты.

ДЕЛЯНКИНА. Да, конечно. Что это я.

МУТОВ. У меня с собой есть кое-что.

Мутов достает из сумки бутылку домашнего вина.

Вот.

ДЕЛЯНКИНА. Что это?

МУТОВ. Это хорошее домашнее вино. Подарок Фили. Как вы… извиняюсь, ты к этому относишься.

ДЕЛЯНКИНА. Хорошо. Я себя в состоянии контролировать.

МУТОВ. Я тоже. Давай, Лена, за знакомство.

Мутов разливает вино. Раздается стук в купе.

2
Мутов, Делянкина, старшина милиции, младший сержант милиции

СТАРШИНА. Просим прощения. Обычная проверка.

ДЕЛЯНКИНА. У нас все нормально.

СТАРШИНА. Сейчас разберемся. Вам известно, девушка, что распитие алкогольных напитков в поезде запрещено?

МУТОВ. Это не алкогольный напиток. Это лекарство.

СТАРШИНА. Мы без вас молодой человек разберемся, где лекарство, а где нет. Ваши документы.

Мутов достает паспорт и подает его старшине.

Так. Мутов Сергей Валерьевич. Билет.

Из паспорта выпадает сложенный листок бумаги. Старшина поднимает его, читает.

Это что?

МУТОВ. Там же написано.

СТАРШИНА. Когда вас спрашивают, следует отвечать. Гм. Ваше?

МУТОВ. Мое.

СТАРШИНА. (Младшему сержанту) Глянь ка.

Младший сержант молча читает написанное на листе и возвращает его старшине.

Выписка из психиатрической больницы. (Мутову) Вы здоровы?

МУТОВ. При выписке был здоров.

СТАРШИНА. Заберите. (Делянкиной) Девушка, у вас все в порядке.

ДЕЛЯНКИНА. У меня все в порядке.

СТАРШИНА. Если возникнут какие-нибудь проблемы, сразу же зовите нас. Мы в соседнем вагоне.

ДЕЛЯНКИНА. Все будет хорошо.

СТАРШИНА. Тогда до свидания. Извините за беспокойство.

Старшина и младший сержант уходят.

3

Мутов и Делянкина

ДЕЛЯНКИНА. Ты лежал в психиатрической больнице?

МУТОВ. Да. Два месяца. Сильное нервное расстройство.

ДЕЛЯНКИНА. Ничего себе. Чего только в жизни не бывает. Ты попал туда после всей этой истории.
МУТОВ. Да. По простому говоря, я тронулся. Вечером в день приезда я оказался на больничной койке.

ДЕЛЯНКИНА. Но сейчас ты здоров?

МУТОВ. Я вполне восстановился, избавился от психоза. Меня вылечили, но вылечили не врачи. Меня вылечили Ай, Наташа и Филя.

ДЕЛЯНКИНА. Как?

МУТОВ. Ай добился посещения. Если бы не он, я бы до сих пор лежал в психушке. Он меня посещал почти каждый день. Мы много говорили. Филя оказался прав. Мы с Аем стали друзьями. Ай помог мне вылечиться.

ДЕЛЯНКИНА. О чем же вы говорили?

МУТОВ. Я должен был измениться. Я сейчас не такой, каким был раньше. Помнишь, я рассказывал о нашем споре с Аем? Ай говорил о невозможном. О том, что у каждого из нас в душе есть свое невозможное. Мое невозможное – признать правду. Правду того, что все случившееся со мной было правильным. Мне было тяжело с этим согласиться, но другого выхода я не имел. Ведь я был болен уже до того, как поехал к Насте.

ДЕЛЯНКИНА. Чем?

МУТОВ. Тем, чем болеют едва ли не все люди. Придуманной жизнью. Вспомни сон Ая о поезде, на котором все едут в страну Вечной весны. Так вот эта страна Вечной весны и есть придуманная жизнь. Мы все сидим в этом поезде, который едет в нашу придуманную жизнь. Многие из нас догадываются, что поезд должен разбиться. Но он может и не разбиваться, если мы поймем, что страна Вечной весны находится здесь и сейчас и ни в каком другом месте. Мы всегда в ней жили и сейчас живем. Понятно выразился?

ДЕЛЯНКИНА. По твоему получается, что все кто сел на поезд, сами того не зная, бегут из страны Вечной весны?

МУТОВ. Мы придумали эту страну, мы придумали этот поезд. На самом деле разбиваться нечему, кроме иллюзий.
ДЕЛЯНКИНА. Зачем же мы ее придумали. Я не понимаю.

МУТОВ. Не знаю. Может так проще.

ДЕЛЯНКИНА. А что случилось с остальными? Ай с Наташей помирились.

МУТОВ. Не знаю. Сначала они меня посещали в больнице раздельно друг от друга. Однажды я попросил каждого из них, чтобы они пришли вместе. Они пришли. Мне кажется что они все-таки должны помириться. Нет ничего хуже обиды на любимого человека. Надо уметь прощать. Что касается других. Синица в тот злополучный день зарекся никогда больше не иметь дело с девушками. Потом он отдал Аю свой холодильник, сказав, что тот всегда приносил ему лишь одни неприятности. Через пару дней, правда, Синица попросил холодильник обратно. Ай его, разумеется, вернул. Об Альберте Русике. Известно, что он увлекся Настей. Ходят даже слухи, что они собираются поженится. Гриша Ляпин – единственный, кто ко всему отнесся равнодушно. Он заявил, что другого от нас не мог ожидать. Вот вроде бы и все. Ах да. Рита. Перед тем, как сесть на этот поезд я встретил Риту на улице. Она прошла мимо, сделав вид что не знает меня. Теперь все. (Смотрит в окно) Вот и Стрижов. Приехали.

ДЕЛЯНКИНА. Время пролетело незаметно. Было приятно познакомиться.

МУТОВ. Будем прощаться?

ДЕЛЯНКИНА. Будем.

МУТОВ. До свидания.

ДЕЛЯНКИНА. До свидания.

МУТОВ. Я позвоню тебе.

ДЕЛЯНКИНА. Ты знаешь номер моего телефона?

МУТОВ. Пока нет.

ДЕЛЯНКИНА. Ну, конечно. Я сейчас запишу его тебе. (Пишет свой телефон на бумажке и отдает ее Мутову) Мой домашний телефон. Звони лучше вечером, после семи. Я буду ждать.

МУТОВ. Я позвоню. Знаешь, Лен. По-моему жизнь идет мне навстречу.

ДЕЛЯНКИНА. Рада за тебя.

МУТОВ. Надо поверить в невозможное и тогда жизнь сама пойдет тебе навстречу. Мне она идет навстречу. Я это сразу понял, как только увидел тебя.

ДЕЛЯНКИНА. Смотри, не опоздай выйти. Остановка всего десять минут.

МУТОВ. Тогда до встречи.

ДЕЛЯНКИНА. До встречи.

Мутов выходит.

4
Делянкина и младший сержант

Делянкина встает, смотрит в окно. Поезд трогается. Делянкина машет в окно рукой, затем садится за стол. Проходит некоторое время и раздается стук в дверь. В купе заглядывает младший сержант.

МЛ. СЕРЖАНТ. Вы Делянкина Елена?

ДЕЛЯНКИНА. Я. Что-то случилось?

МЛ. СЕРЖАНТ. Вы заявляли о пропаже денег?

ДЕЛЯНКИНА. Да. Две тысячи долларов.

МЛ. СЕРЖАНТ. В чем они лежали?

ДЕЛЯНКИНА. В портмоне из крокодиловой кожи. В нем еще есть мои визитки. С моим именем.

МЛ. СЕРЖАНТ. Ваша пропажа найдена. Вот ваш кошелек. Его нашел какой-то молодой человек в вагоне-ресторане.

ДЕЛЯНКИНА. Спасибо.

МЛ. СЕРЖАНТ. Посмотрите все ли на месте.

ДЕЛЯНКИНА. Да-да, конечно! (Пересчитывает деньги) Все. Все на месте. Поверить не могу.

МЛ. СЕРЖАНТ. В следующий раз будьте внимательней и осторожней. До свидания.

Младший сержант быстро уходит.

ДЕЛЯНКИНА. Постойте. Как его звали? (Кричит вслед младшему сержанту, стоя в дверях купе) Кто этот молодой человек? (Отходит от двери, подходит к окну, смотрит в него) Неужели это возможно.

Делянкина стоит, смотрит на деньги, затем убирает сумочку и садится. Затем она снова встает и закрывает окно.

Занавес
